
Конкурстық құжаттамаға
2-қосымша

Конкурстық құжаттамаға сатып алынаты тауарлардың техникалық
ерекшелігі

Сатып алудың нөмірі: № 17780526-1
Сатып алудың атауы: Балабақшаға арналған тамақ.
Лоттың нөмірі: № 42949183-ОЛ-ОИ5
Лоттың атауы : Балабақшаға арналған тамақ.
Лоттың сипаттауы: Балабақшаға арналған тамақ.

Лоттың нөмірі : 87671458
Лоттың атауы : Ашытқылар
Лоттың сипаттауы: наубайлық, тығыздалған
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған ашытқы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы), КО ТР 021/2011 және ГОСТ 28483-90 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жоғары сапалы шикізаттан өндірілген, құрамында консерванттар жоқ құрғақ белсенді немесе инстанциялық, табиғи нан пісіретін ашытқылар. Зауыттық герметикалық
қаптама (10-11 г пакеттер), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы
Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 22
Өлшем бірлігі: Бір буда
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671505
Лоттың атауы : Ұн
Лоттың сипаттауы: бидайлы, сұрып 1, бидайдың жұмсақ сұрыптарынан
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған 1-сұрыпты бидай ұны "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР

ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Нормативтік талаптарға сәйкес дәрумендер мен минералдармен байытылған бірінші сортты наубайхана ұны. Түсі ақ немесе сарғыш түсті. Ұнға тән иіс пен дәм, бөтен
дәм мен иіссіз. Кесектер, көгеру, зиянкестер және металл-магниттік қоспалар жоқ. Өнімнің қауіпсіздігін қамтамасыз ететін таза, құрғақ, бүлінбеген зауыттық қаптама (қаптар). Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы, құрамы,
тағамдық құндылығы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі
бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Күшпен және көлікпен жеткізу жеткізуші

Саны, көлемі: 105
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671506
Лоттың атауы : Макарон өнімдері
Лоттың сипаттауы: макарондар, бидай ұнынан жасалған, жоғары сұрып
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған Корона макарон өнімдері "Тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР

ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жасанды бояғыштар мен хош иістендіргіштерсіз қатты бидайдан жасалған а макарон топтары. Беті тегіс, пішіні тұрақты, деформация, жарықтар мен чиптер жоқ. Түсі
кілегей немесе сарғыш реңкпен. Дәмі мен иісі макаронға тән, бейтаныс адамдарсыз. Пісіргеннен кейін өнімдер қайнатылмайды, желімделмейді, сорпа мөлдір. Зауыттық герметикалық қаптама (пакеттер, пакеттер), таза, зақымдалмаған.
Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы, құрамы, тағамдық құндылығы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау
хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 35
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671420
Лоттың атауы : Қарақұмық жармасы
Лоттың сипаттауы: жоғары сұрып
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған қарақұмық жармасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011

және КО ТР 015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жарма қарақұмық ядросы немесе жоғары сортты, шіріксіз және бөгде иіссіз . Түсі ашық қоңырдан қара қоңырға дейін, ядролары тұтас, біркелкі. Қарақұмыққа тән
иіс пен дәм, бейтаныс адамдарсыз, қышқыл емес, ащы емес . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу
кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 45
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671490
Лоттың атауы : Ірімшік
Лоттың сипаттауы: жартылай қатты
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған ірімшік "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР ДСМ

№ ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013. Өткір емес сорттардың ірімшігі жартылай қатты, мектеп жасына дейінгі балаларды тамақтандыруға арналған . Құрғақ заттағы май мөлшері кем дегенде 45% құрайды. Дәмі мен
иісі таза, ірімшік, бөтен дәм мен иіссіз. Консистенциясы тығыз, серпімді. Түсі белого ақшыл сарыға дейін. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза
салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің
өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 55
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671494
Лоттың атауы : Табиғи сүт
Лоттың сипаттауы: майлылығы 1-3%
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған пастерленген сүт "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі

тиіс (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013. Пастерленген сүт, өнеркәсіптік шығарылым . Майлылығы 3,2%. Дәмі мен иісі таза, сүтті, дәмі мен иісі жоқ. Түсі ақ. Зауыттық герметикалық қаптама, таза,
зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы
Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру
және әкелу.

Саны, көлемі: 1250
Өлшем бірлігі: Литр
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671460
Лоттың атауы : Шай
Лоттың сипаттауы: қара, жалпақ
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған Пиала шайы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Шай қара немесе жасыл кішкентай жапырақты, шай жапырақтарында. Қантсыз, хош иістендіргіштерсіз, бояғыштарсыз және консерванттарсыз. Дәмі мен хош иісі шайға тән,
ешқандай қоспалар мен иістер жоқ. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық
мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 8
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671417
Лоттың атауы : Арпа жармасы
Лоттың сипаттауы: сұрып № 1
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған арпа жармасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және

КО ТР 015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұнтақталған, жоғары сортты, шіріксіз және бөгде иіссіз арпа жармасы . Түсі сарғыш реңкпен ақ, дәндері біркелкі, қоспасыз. Арпа дәніне тән иіс пен дәм, бейтаныс
адамдарсыз . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды.
Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 24
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671496
Лоттың атауы : Айран
Лоттың сипаттауы: тағамдық қоспалармен
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған айран "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы),

КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Пастерленген, өнеркәсіптік өндірілген айран . Майлылық 2,5% немесе 3,2% (сіздің таңдауыңыз бойынша) . Дәмі мен иісі ашытылған сүт, таза, бөгде дәм мен иіссіз.
Консистенциясы біркелкі, сұйық. Түсі ақ немесе сәл кремді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік
және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат
ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 65
Өлшем бірлігі: Литр
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671471
Лоттың атауы : Кофе
Лоттың сипаттауы: еритін, ұнтақ тәрізді
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған Кофе "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Кофе табиғи еритін немесе дәнді, қоспасыз, қантсыз. Дәмі мен хош иісі ерекше, қоспалар мен иістерсіз. Кофеинсіз балалар тағамына рұқсат етіледі. Зауыттық герметикалық қаптама, таза,
зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы,
ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 0.5
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671463
Лоттың атауы : Повидло
Лоттың сипаттауы: жеміс езбесінен
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған алма джемі "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Алма джемі пюресі, тұқымсыз, жасанды түстер, хош иістер мен консерванттар жоқ. Түсі кәріптас, біртекті консистенция. Дәмі тәтті, бейтаныс адамдарсыз. Жаңғақтар, шоколад және
басқа толтырғыштар қосылған джемге жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама (шыны ыдыс немесе пакет), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс
тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 20



Өлшем бірлігі: Литр
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671488
Лоттың атауы : Сиыр еті
Лоттың сипаттауы: суытылған, тұтас ет, І санат
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған сиыр еті "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Салқындатылған сиыр еті (мұздатылмаған, қайта мұздатуға жол берілмейді), ұша, балалар тағамына арналған I санат. Мяса түсі бозғылт қызғылттан қызылға дейін, тығыз, жақсы
қансыраған, иіссіз, ұшаның беті таза, қан ұйығыштары жоқ, кесілген бұлшықеттер сәл дымқыл, консистенциясы серпімді, қысымнан шұңқыр тез тегістеледі, май қатты, ұсақталған кезде ұсақталады. Ет жас жануарлардан болуы керек, бұқалардан,
арық жануарлардан, қабырғалардан, мойыннан, сорпа жиынтықтарынан, сүйектерден және механикалық сүйектен жасалған еттерден сиырины, сондай-ақ дәнекер және май тінінің массалық үлесі 20% - дан асатын тұрғын сиыр гов жеткізуге жол
берілмейді. Зауыттық қаптама немесе вакуумдық қаптама, қауіпсіздікті қамтамасыз етеді, зақымдалмайды. . Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, санаты, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау.
Ветеринарлық стигма міндетті болып табылады. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Ветеринариялық-санитариялық акт, сәйкестік туралы декларация, сынақ хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі
бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 455
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671497
Лоттың атауы : Май
Лоттың сипаттауы: тәтті кілегейлі
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған сары май "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР

ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013. Сары май тәтті және кремді, табиғи, жоғары сортты, майлылығы кемінде 82% (немесе 72,5% — сіздің таңдауыңыз бойынша) . Бұл спрэд емес. Дәмі мен иісі таза, дәмі мен
иісі жоқ. Консистенциясы біркелкі, пластикалық, тығыз. Кесілген майдың беті жылтыр, құрғақ көрінеді. Түсі белого ашық сарыға дейін, бүкіл массасы бойынша біркелкі . 0,200 кг пакеттерге оралған . Зауыттық герметикалық қаптама, таза,
зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы
Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру
және әкелу.

Саны, көлемі: 58
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671440
Лоттың атауы : Қызанақ
Лоттың сипаттауы: балғын
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған жаңа піскен қызанақ "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР

ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Қызанақ жаңа піскен, жемістері тұтас, таза, сау, тығыз, ботаникалық сортқа тән пішіні мен түсі, сабағы бар немесе жоқ. Рұқсат етілмейді: зиянкестермен зақымдалған,
шамадан тыс ылғалмен, шірік белгілері бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 5
тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 40
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671459
Лоттың атауы : Қайнатпа тұз
Лоттың сипаттауы: йодталған
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған тағамдық тұз "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Йодталған, жоғары сұрыпты ас тұзы, №0 немесе №1 ұнтақтау. Ақ түсті, ешқандай қоспалар мен иістер жоқ. Дәмі тұзды, ащы емес. Йод тапшылығы ауруларының алдын алу туралы ҚР
заңнамасының талаптарына сәйкес йодтың құрамы. Зауыттық қаптама, таза, құрғақ, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық
мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 12
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671493
Лоттың атауы : Ірімшік
Лоттың сипаттауы: майлылығы 14%, балаларға арналған
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған сүзбе "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы),

КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Өнеркәсіптік шығарылымдағы сүзбе, ұсақ дана қаптамада, майлылығы 14% - дан аспайды . Қышқылдығы 150°Т аспайды . Дәмі мен иісі таза, ашытылған сүт, бөтен дәм мен
иіссіз. Консистенциясы біркелкі, жұмсақ. Түсі ақ немесе сәл кремді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген
мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен
бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу

Саны, көлемі: 45
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671412
Лоттың атауы : Бұршақ
Лоттың сипаттауы: жасыл, жоғары сұрып
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған бұршақ "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы),

КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Бұршақ немесе тұтас, жоғары сортты. Түсі біркелкі, сары немесе жасыл, дәндері зақымдалмаған және қоспасыз . Бұршаққа тән иіс пен дәм, бейтаныс адамдарсыз, көгермеген,
көгермеген. Шірік, ауру және бөгде иістің болуына жол берілмейді . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу
кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 45
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671504
Лоттың атауы : Нан
Лоттың сипаттауы: қарабидай ұнынан
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған қара бидай наны "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Қара бидай ұнынан жасалған қара бидай наны. Үгінді пісірілген, серпімді, непромес пен жабысқақ қамырдың ізі жоқ. Жер қыртысы тегіс, жарықтар, жарықтар мен күйіктер жоқ.
Бөтен дәм мен иіссіз. Зауыттық қаптама, таза, құрғақ, зақымдалмаған. Шығарылған күні мен уақыты, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау.
Нан пісіру күні жеткізіледі. Өндірістен жеткізілімге дейінгі уақыт 6 сағаттан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24
сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 400
Өлшем бірлігі: Дана
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671443
Лоттың атауы : Қызанақ
Лоттың сипаттауы: консервіленген, сіркесусыз
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған томат пастасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Томат пастасы табиғи, концентрацияланған, крахмал мен қант қосылмаған. Түсі қызыл немесе сарғыш-қызыл, консистенциясы біркелкі. Дәмі мен иісі қызанаққа тән, бейтаныс
адамдарсыз. Жасанды бояғыштарды, консерванттарды, хош иістендіргіштерді пайдалануға жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама (шыны ыдыс немесе пакет), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза
салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу,
түсіру және қоймаға әкелу

Саны, көлемі: 20
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671462
Лоттың атауы : Пірәндік
Лоттың сипаттауы: салмасыз
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған пряниктер "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Пряник ұнынан жасалған кондитерлік өнімдер, салмасы жоқ, глазурі жоқ, кремі жоқ. Беті тегіс, қызарған, жарықтар мен күйіктер жоқ. Үгінді пісірілген, серпімді. Дәмі мен иісі табиғи
дәмдеуіштерді (даршын, имбирь) қосып, жасанды түстер мен хош иістендіргіштерсіз тән. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс
тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 55
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671487
Лоттың атауы : Жұмыртқа
Лоттың сипаттауы: тауықтың, емдәмдік, іріктелген
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған диеталық жұмыртқа "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР

ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Диеталық тауық жұмыртқасы, сақтау мерзімі бұзылған сәттен бастап 1 тәуліктен аспайды. Қабық таза, тұтас, жарықтар, кірлер мен қан дақтары жоқ. Сарысы тығыз,
дөңгелек, иіссіз, ақуыз мөлдір, тығыз. Суда жүзетін құстардың (үйректер, қаздар) жұмыртқаларын пайдалануға жол берілмейді. Жұмыртқа бөтен иістерсіз, соның ішінде көгеру мен шірік иіссіз болуы керек. Зауыттық герметикалық қаптама
(ұяшықтар), таза, зақымдалмаған. Бұзылған күні, жарамдылық мерзімі, санаты, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 1 тәуліктен аспайды. Сәйкестік
туралы Декларация, сальмонеллаларға және басқа да патогендік микроорганизмдерге сынақтар ХАТТАМАСЫ, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің
күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 450
Өлшем бірлігі: Дана
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671473
Лоттың атауы : Піспенан
Лоттың сипаттауы: қантты
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған рахат печеньесі "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұннан жасалған кондитерлік Печенье, май немесе қант, салмасы жоқ, кремі жоқ. Беті тегіс, ісіну мен жарықтар жоқ, түсі алтын. Дәмі мен иісі бейтаныс адамдарсыз тән. Жасанды
бояғыштарды, хош иістендіргіштерді, консерванттарды пайдалануға жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс
тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 40
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671413
Лоттың атауы : Бидай жармасы
Лоттың сипаттауы: орташа
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған бидай жармасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс

(ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011. Бидай жармасы Полтава немесе Артек, жоғары сортты, шіріксіз және бөгде иіссіз . Түсі ашық сарыдан сарыға дейін, дәндері біркелкі, қоспасыз. Бидай дәніне тән иіс
пен дәм, бөгде адамдарсыз. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан
аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 15
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671461
Лоттың атауы : Май
Лоттың сипаттауы: азық, күнбағыс, тазартылған
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған өсімдік майы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы), КО ТР 021/2011 және ГОСТ 1129-2013 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Тазартылған дезодорацияланған, жоғары сортты, иіссіз күнбағыс майы қыздырылған кезде көбіктенбейді. Мөлдір, шөгіндісіз, түсі ашық сарыдан алтынға дейін.
Тікелей жеуге және тамақ өнімдерін өндіруге, соның ішінде балалар тағамына арналған. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде
таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 28
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671470
Лоттың атауы : Кисель
Лоттың сипаттауы: концентрацияланған шырыннан
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған Кисель "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Желе құрғақ, тез еритін, жеміс-жидек, жасанды түстер мен хош иістендіргіштер жоқ. Мәлімделген жеміс/жидекке тән түс пен иіс. Консерванттар жоқ. Зауыттық герметикалық қаптама, таза,
зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы, дайындау әдісі көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация,
сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 15



Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671427
Лоттың атауы : Басты пияз
Лоттың сипаттауы: балғын
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған пияз "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Пияз жаңа піскен, үлкен, таңдалған, шірік пен зақым келтірмейді. Шамдар тұтас, таза, сау, әдеттегі пішіні мен түсі, тығыз, сыртқы қабыршақтары құрғақ. Рұқсат етілмейді: өскен, шіріген,
зиянкестерден зардап шеккен, механикалық зақымданған, бөгде иісі бар. Зауыттық қаптама (торлар, жәшіктер), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып
таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 140
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671447
Лоттың атауы : Бұрыш
Лоттың сипаттауы: балғын
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған бұрыш "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Тәтті бұрыш жаңа піскен, жемістер тұтас, таза, сау, тығыз, ботаникалық сортқа тән пішіні мен түсі бар. Рұқсат етілмейді: зиянкестермен зақымдалған, шамадан тыс піскен, шірік белгілері бар,
механикалық зақымданулар. Дәмі мен иісі бұрышқа тән, бейтаныс адамдарсыз. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу
кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 5
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671476
Лоттың атауы : Қант
Лоттың сипаттауы: құрақты, сусымалы
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған құм қант "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Түйіршіктелген қант ақ түсті, кристалдары біртекті, борпылдақ, кесектер мен бөгде қоспаларсыз. Дәмі тәтті, дәмі мен иісі жоқ. Судағы ерітінді мөлдір, шөгінділер мен механикалық
қоспаларсыз. Зауыттық қаптама (сөмкелер немесе сөмкелер), таза, құрғақ, бүтін. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан
аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 130
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671480
Лоттың атауы : Сүбе
Лоттың сипаттауы: көксеркені, жаңалау
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балықтар жаңа салқындатылған, үлкен, ішек-қарын, басы жоқ, мектеп жасына дейінгі балаларға жеуге рұқсат етілген. Балық түрі-Уолли. салмақ тек таза филе бойынша есептеледі. Балаларды тамақтандыруға арналған балық "тамақ өнімдерін

өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жаңа
піскен балық (мұздатылмаған, қайта мұздатуға жол берілмейді) Мемлекеттік тізілімде тіркелген сәйкестік сертификаты бар ірі балық. Мектепке дейінгі балалар ұйымдарына жеткізуге СЭС рұқсаты міндетті. Маталар серпімді, түсі табиғи, денесі
таза, бұлтты шырышсыз және бөгде иістерсіз. Таразы жылтыр, желбезегі ашық қызыл, көздері ашық, дөңес. Бұзылу белгілері бар, консистенциясы бос, түсі күңгірт, аммиак пен тотыққан майдың иісі бар балықтарға жол берілмейді. Зауыттық
қаптама немесе қауіпсіздікті қамтамасыз ететін қаптама, таза, зақымдалмаған. Аулау күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті
сынау хаттамасы, СЭС рұқсаты, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 13
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671478
Лоттың атауы : Тауық
Лоттың сипаттауы: балғын, тұтас ет, І санат
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған тауық еті "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Салқындатылған тауық еті (мұздатылмаған), қаңқа, 1 сорт, I санат. Қайта мұздатуға жол берілмейді. Ұшасы таза, қауырсындары, қарасоралары, абразиялары, көгерулері жоқ. Терінің
түсі белого сарғышқа дейін, еті тығыз, серпімді, иіссіз. Механикалық үйілген құс етіне және құс етінен коллаген бар шикізатқа жол берілмейді. Зауыттық қаптама немесе вакуумдық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық
мерзімі, санаты, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Ветеринарлық стигма міндетті болып табылады. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Ветеринариялық-санитариялық акт,
сәйкестік туралы декларация, сынақ хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына
түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 65
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671428
Лоттың атауы : Сәбіз
Лоттың сипаттауы: балғын, таңдамалы сұрып
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған сәбіз "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Сәбіз жаңа, қызыл немесе қызғылт сары түсті, шыңдары алынып тасталды. Тамыр дақылдары тұтас, таза, сау, бос емес, жарылмаған, аурулар мен зиянкестерге зақым келтірмеген,
пестицидтерсіз, жерсіз, қоқыссыз, тазартылған. Барлық тамыр дақылдары бір ботаникалық сортқа, типтік пішінге ие болуы керек. Рұқсат етілмейді: шіріген, буланған, балмұздақ, бөгде иісі бар. Зауыттық қаптама (торлар, жәшіктер), таза,
зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН.
Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 220
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671432
Лоттың атауы : Кеш піскен алма
Лоттың сипаттауы: жаңалау, жоғары сұрып
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған алма "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Алма жаңа, тұтас, таза, сау, аурулар мен зиянкестерге зиян келтірмейді. Қабығы таза, қараңғыланбайды, дақтар мен шірік болмайды. Дәмі мен хош иісі сортқа тән, сыртқы дәмі мен иісі жоқ.
Рұқсат етілмейді: шамадан тыс, летаргиялық, механикалық зақымдануы бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Жинау күні, жарамдылық мерзімі, сорты, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу
кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 300
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671456
Лоттың атауы : Жемістер
Лоттың сипаттауы: кептірілген
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған кептірілген жемістер "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР

ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Кептірілген жемістер (кептірілген өрік, мейіз, қара өрік, құрма, алма, алмұрт) табиғи кептірілген, қант, консерванттар, күкірт диоксиді және жасанды бояғыштар
қосылмаған. Жемістер тұтас, таза, көгеру, шірік, бөгде қоспалар мен жәндіктер жоқ. Дәмі мен иісі кептірілген жемістердің әр түріне тән, бейтаныс адамдарсыз. Нормативтік талаптарға сәйкес ылғалдылық. Зауыттық герметикалық қаптама, таза,
зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, микотоксиндердің
қауіпсіздігі мен құрамын сынау хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 5
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштобе к, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671472
Лоттың атауы : Кішкентай шелпек нан
Лоттың сипаттауы: сүтті
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған қоржын "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұннан жасалған кондитерлік өнім майсыз, толтырусыз, кремсіз, глазурьсіз. Беті тегіс, қызарған, күйдірілмеген. Үгінді пісірілген, серпімді. Дәмі мен иісі бейтаныс адамдарсыз тән. Жасанды
бояғыштарды, хош иістендіргіштерді, консерванттарды пайдалануға жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс
тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 450
Өлшем бірлігі: Дана
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671430
Лоттың атауы : Қырыққабат
Лоттың сипаттауы: балғын, ақ басты
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған қырыққабат "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ақ қырыққабат жаңа, таза, тұтас, толық, қалыптасқан, тығыз, жарылмаған, шіріксіз. Қыс мезгілінде мұздатуға жол берілмейді. Рұқсат етілмейді: механикалық зақымдануы бар, ауру
белгілері бар, бөгде иістері бар борпылдақ бастар. Зауыттық қаптама (торлар), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі
жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 60
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671503
Лоттың атауы : Нан
Лоттың сипаттауы: бидай ұнынан жасалған
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған бидай наны "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жоғары сұрыпты бидай ұнынан жасалған нан. Үгінділер пісірілген, серпімді, кесектерсіз және непромес іздерінсіз. Жер қыртысы тегіс, алтын түсті, күйік, жарықтар мен дақтар жоқ.
Бөтен дәм мен иіссіз. Зауыттық қаптама, таза, құрғақ, зақымдалмаған. Шығарылған күні мен уақыты, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау.
Нан пісіру күні жеткізіледі. Өндірістен жеткізілімге дейінгі уақыт 6 сағаттан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24
сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.

Саны, көлемі: 900
Өлшем бірлігі: Дана
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе к №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671431
Лоттың атауы : Лимон
Лоттың сипаттауы: балғын
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған Лимон "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Лимондар жаңа, тұтас, таза, сау, механикалық зақымданусыз, шірік пен зиянкестердің зақымдану белгілері жоқ. Түсі ашық сары, қабығы жылтыр, серпімді. Жемістер әдеттегі пішінде, піспеген.
Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация,
сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 40
Өлшем бірлігі: Дана
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671409
Лоттың атауы : Күріш
Лоттың сипаттауы: тазартылған, орташа түйіршікті, тегістелген
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған Ақ маржан күріші "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011

және КО ТР 015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұнтақталған, ұзын дәнді немесе дөңгелек дәнді, жоғары немесе бірінші сортты күріш. Түсі ақ, дәндері тұтас, біртекті, бөгде қоспаларсыз және зақымдалған
ядроларсыз. Күрішке тән иіс пен дәм, бейтаныс адамдарсыз, көгермеген, көгермеген. Буға пісірілген күрішті пайдалануға жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, сорты,
таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу,
түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 65
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671426
Лоттың атауы : Картоп
Лоттың сипаттауы: балғын, азық-түліктік
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған картоп "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Диаметрі кемінде 6 см және 15 см-ден аспайтын жаңа піскен картоп.түйнектер тұтас, таза, сау, деформациясыз, ішкі қараңғылықсыз, жасылдандырылмаған, салбырап өспеген (өскіндерге жол
берілмейді). Кеміргіштердің зақымдануы жоқ, кеш зақымдану, шірік, буланбаған, балмұздақсыз, органикалық және минералды қоспаларсыз (сабан, шыңдар, тастар, жер). Қабығы тегіс, көзі жоқ. Механикалық зақымданудың шамалы мөлшеріне
жол беріледі. Зауыттық қаптама (торлар, сөмкелер), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды.
Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 420
Өлшем бірлігі: Килограмм



Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671429
Лоттың атауы : Қызылша
Лоттың сипаттауы: балғын, асхана
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған қызылша "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Асхана қызылшасы жаңа, тамыр дақылдары тұтас, таза, сау, бос емес, ботаникалық сортқа тән пішін мен түс. Рұқсат етілмейді: шіріген, мұздатылған, қураған, механикалық
зақымданған, бөгде иістері бар. Жер және органикалық қоспалар жоқ. Зауыттық қаптама (торлар, жәшіктер), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау.
Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 40
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671438
Лоттың атауы : Жасыл жуа
Лоттың сипаттауы: балғын
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған жаңа піскен жасыл "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР

ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жаңа піскен шөптер (аскөк, ақжелкен, әр пакетте жасыл пияз), жер және бөгде қоспалар жоқ. Жапырақтары жас, ашық жасыл, балғын, жалқау емес, сарғайып,
қараңғыланбайды. Сабақтары серпімді, бос емес. Дәмі мен иісі жасылдардың әр түріне тән, бейтаныс адамдарсыз. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын
көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 3 тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 45
Өлшем бірлігі: Бір буда
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671411
Лоттың атауы : Сұлы жармасы
Лоттың сипаттауы: жоғары сұрып
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған сұлы жармасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және

КО ТР 015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұнтақталмаған немесе шырмалған, жоғары сұрыпты сұлы жармасы. Түсі ашық сұрдан кілегейге дейін, дәндері біркелкі, қоспасыз. Сұлы майына тән иіс пен дәм,
бейтаныс адамдарсыз, көгермеген, көгермеген . Шірік пен бөгде қоспалардың болуына жол берілмейді . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және
орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 40
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671439
Лоттың атауы : Қияр
Лоттың сипаттауы: балғын
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған жаңа піскен қияр "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ашық немесе қорғалған топырақта жаңа піскен қияр, қысқа жемісті, 14 см-ден аспайды (2-топ). Жемістер тұтас, таза, сау, ұсқынсыз емес, ботаникалық сортқа тән пішіні мен түсі,
механикалық зақымданусыз. Рұқсат етілмейді: шамадан тыс ылғалдылықпен, зиянкестермен зақымдалған, шірік белгілері бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто
массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 5 тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 45
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671441
Лоттың атауы : Банан
Лоттың сипаттауы: балғын, экстра сұрыпы
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған банандар "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Банандар жаңа, тұтас, таза, сау, механикалық зақымданусыз және шірік белгілері жоқ. Қабығы сары, қызаруы мен дақтары жоқ. Жемістер серпімді, шамадан тыс жұмсақтықсыз. Дәмі
мен хош иісі бейтаныс адамдарсыз тән. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 5
тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 90
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671414
Лоттың атауы : Ұнтақ жармасы
Лоттың сипаттауы: маркасы М
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған Жарма "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР ДСМ

№ ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011. М маркалы Жарма, жоғары сұрыпты . Түсі ақ немесе кілегей, ұнтақты Жарма, кесектер жоқ. Жармаға тән иіс пен дәм, бөгде адамдарсыз, көгермеген, көгермеген. Шайнау
кезінде қытырлақ сезілмеуі керек (минералды қоспаның болмауы) . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу
кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 35
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671444
Лоттың атауы : Асқабақ
Лоттың сипаттауы: балғын
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған асқабақ "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы)

және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Асқабақ жаңа піскен асхана, жемістер тұтас, таза, сау, механикалық зақымданусыз, шірік және зиянкестердің зақымдану белгілері жоқ. Қабығы тығыз, түсі әртүрлілігіне байланысты ашық
сарыдан қою қызғылт сарыға дейін. Целлюлоза тығыз, иіссіз. Рұқсат етілмейді: мұздатылған, буланған, бөгде дәмі мен иісі бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто
массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Саны, көлемі: 5
Өлшем бірлігі: Килограмм
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.

Лоттың нөмірі : 87671442
Лоттың атауы : Қияр
Лоттың сипаттауы: консервіленген, қысқа мерзімді сақтауға арналған
Лоттың қысқаша сипаттауы: Балаларды тамақтандыруға арналған тұздалған қияр "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020

бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Қияр банкаларда тұздалған, тұтас, серпімді, қытырлақ, механикалық зақымданусыз және бұзылу белгілері жоқ. Тұзды ерітінді мөлдір, иіссіз. Дәмі мен иісі тұздалған қиярға тән,
бейтаныс адамдарсыз. Балалар тағамына рұқсат етілген сірке суы мен консерванттар қосылмаған. Зауыттық герметикалық қаптама (шыны ыдыс), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген
мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға
әкелу.

Саны, көлемі: 15
Өлшем бірлігі: Литр
Жеткізу орны: 612039100, Түркістан облысы, Кентау қ., Қарнақ а. Шаштөбе көшесі, №107А
Жеткізу мерзімі: Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша 24 сағат ішінде.



Жеткізілетін тауарлар сәйкес келуі тиіс сатып алынатын тауарлардың толық сипаттамасы
және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық сипаттамалары, кепілдік мерзімі,
шығу тегі

Балаларды тамақтандыруға арналған ашытқы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020
бұйрығы), КО ТР 021/2011 және ГОСТ 28483-90 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жоғары сапалы шикізаттан өндірілген, құрамында консерванттар жоқ құрғақ белсенді немесе инстанциялық, табиғи нан пісіретін ашытқылар. Зауыттық герметикалық
қаптама (10-11 г пакеттер), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы
Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу. Балаларды тамақтандыруға арналған 1-сұрыпты бидай ұны "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы
жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Нормативтік талаптарға сәйкес
дәрумендер мен минералдармен байытылған бірінші сортты наубайхана ұны. Түсі ақ немесе сарғыш түсті. Ұнға тән иіс пен дәм, бөтен дәм мен иіссіз. Кесектер, көгеру, зиянкестер және металл-магниттік қоспалар жоқ. Өнімнің қауіпсіздігін
қамтамасыз ететін таза, құрғақ, бүлінбеген зауыттық қаптама (қаптар). Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы, құрамы, тағамдық құндылығы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық
мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Күшпен және көлікпен жеткізу
жеткізуші.Балаларды тамақтандыруға арналған Корона макарон өнімдері "Тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ №
ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жасанды бояғыштар мен хош иістендіргіштерсіз қатты бидайдан жасалған а макарон топтары. Беті тегіс, пішіні тұрақты, деформация, жарықтар мен чиптер жоқ.
Түсі кілегей немесе сарғыш реңкпен. Дәмі мен иісі макаронға тән, бейтаныс адамдарсыз. Пісіргеннен кейін өнімдер қайнатылмайды, желімделмейді, сорпа мөлдір. Зауыттық герметикалық қаптама (пакеттер, пакеттер), таза, зақымдалмаған.
Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы, құрамы, тағамдық құндылығы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау
хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу. Балаларды
тамақтандыруға арналған қарақұмық жармасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР
015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жарма қарақұмық ядросы немесе жоғары сортты, шіріксіз және бөгде иіссіз . Түсі ашық қоңырдан қара қоңырға дейін, ядролары тұтас, біркелкі. Қарақұмыққа тән иіс пен дәм,
бейтаныс адамдарсыз, қышқыл емес, ащы емес . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі
жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған ірімшік "тамақ
өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және
КО ТР 033/2013. Өткір емес сорттардың ірімшігі жартылай қатты, мектеп жасына дейінгі балаларды тамақтандыруға арналған . Құрғақ заттағы май мөлшері кем дегенде 45% құрайды. Дәмі мен иісі таза, ірімшік, бөтен дәм мен иіссіз.
Консистенциясы тығыз, серпімді. Түсі белого ақшыл сарыға дейін. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген
мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен
бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған пастерленген сүт "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі
объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013. Пастерленген сүт, өнеркәсіптік
шығарылым . Майлылығы 3,2%. Дәмі мен иісі таза, сүтті, дәмі мен иісі жоқ. Түсі ақ. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары
көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді
алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелуБалаларды тамақтандыруға арналған Пиала шайы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы
жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Шай қара немесе жасыл кішкентай
жапырақты, шай жапырақтарында. Қантсыз, хош иістендіргіштерсіз, бояғыштарсыз және консерванттарсыз. Дәмі мен хош иісі шайға тән, ешқандай қоспалар мен иістер жоқ. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған
күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат
ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған арпа жармасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық
талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұнтақталған, жоғары сортты, шіріксіз және бөгде иіссіз арпа жармасы . Түсі сарғыш реңкпен
ақ, дәндері біркелкі, қоспасыз. Арпа дәніне тән иіс пен дәм, бейтаныс адамдарсыз . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде
таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу. Балаларды тамақтандыруға
арналған айран "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР
033/2013 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Пастерленген, өнеркәсіптік өндірілген айран . Майлылық 2,5% немесе 3,2% (сіздің таңдауыңыз бойынша) . Дәмі мен иісі ашытылған сүт, таза, бөгде дәм мен иіссіз. Консистенциясы біркелкі, сұйық. Түсі ақ
немесе сәл кремді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу
кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен
және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған Кофе "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық
талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Кофе табиғи еритін немесе дәнді, қоспасыз, қантсыз. Дәмі мен хош иісі ерекше, қоспалар мен иістерсіз.
Кофеинсіз балалар тағамына рұқсат етіледі. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі
жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған алма джемі "тамақ
өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс.
Алма джемі пюресі, тұқымсыз, жасанды түстер, хош иістер мен консерванттар жоқ. Түсі кәріптас, біртекті консистенция. Дәмі тәтті, бейтаныс адамдарсыз. Жаңғақтар, шоколад және басқа толтырғыштар қосылған джемге жол берілмейді.
Зауыттық герметикалық қаптама (шыны ыдыс немесе пакет), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1
айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған сиыр еті "тамақ өнімдерін өндіру және
олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Салқындатылған сиыр
еті (мұздатылмаған, қайта мұздатуға жол берілмейді), ұша, балалар тағамына арналған I санат. Мяса түсі бозғылт қызғылттан қызылға дейін, тығыз, жақсы қансыраған, иіссіз, ұшаның беті таза, қан ұйығыштары жоқ, кесілген бұлшықеттер сәл
дымқыл, консистенциясы серпімді, қысымнан шұңқыр тез тегістеледі, май қатты, ұсақталған кезде ұсақталады. Ет жас жануарлардан болуы керек, бұқалардан, арық жануарлардан, қабырғалардан, мойыннан, сорпа жиынтықтарынан, сүйектерден
және механикалық сүйектен жасалған еттерден сиырины, сондай-ақ дәнекер және май тінінің массалық үлесі 20% - дан асатын тұрғын сиыр гов жеткізуге жол берілмейді. Зауыттық қаптама немесе вакуумдық қаптама, қауіпсіздікті қамтамасыз
етеді, зақымдалмайды. . Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, санаты, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Ветеринарлық стигма міндетті болып табылады. Жеткізу кезінде жарамдылық
мерзімі кемінде 1 ай. Ветеринариялық-санитариялық акт, сәйкестік туралы декларация, сынақ хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен
және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған сары май "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық
талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013. Сары май тәтті және кремді, табиғи, жоғары сортты, майлылығы кемінде 82% (немесе 72,5% —
сіздің таңдауыңыз бойынша) . Бұл спрэд емес. Дәмі мен иісі таза, дәмі мен иісі жоқ. Консистенциясы біркелкі, пластикалық, тығыз. Кесілген майдың беті жылтыр, құрғақ көрінеді. Түсі белого ашық сарыға дейін, бүкіл массасы бойынша біркелкі .
0,200 кг пакеттерге оралған . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау.
Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің
күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған жаңа піскен қызанақ "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-
эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Қызанақ жаңа піскен, жемістері тұтас, таза, сау, тығыз, ботаникалық сортқа тән пішіні мен
түсі, сабағы бар немесе жоқ. Рұқсат етілмейді: зиянкестермен зақымдалған, шамадан тыс ылғалмен, шірік белгілері бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто
массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 5 тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға
әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған тағамдық тұз "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР
ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Йодталған, жоғары сұрыпты ас тұзы, №0 немесе №1 ұнтақтау. Ақ түсті, ешқандай қоспалар мен иістер жоқ. Дәмі тұзды, ащы емес. Йод тапшылығы ауруларының алдын
алу туралы ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес йодтың құрамы. Зауыттық қаптама, таза, құрғақ, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі
жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған сүзбе "тамақ өнімдерін
өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 033/2013 талаптарына сәйкес
келуі тиіс. Өнеркәсіптік шығарылымдағы сүзбе, ұсақ дана қаптамада, майлылығы 14% - дан аспайды . Қышқылдығы 150°Т аспайды . Дәмі мен иісі таза, ашытылған сүт, бөтен дәм мен иіссіз. Консистенциясы біркелкі, жұмсақ. Түсі ақ немесе сәл
кремді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезінде
жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және
көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелуБалаларды тамақтандыруға арналған бұршақ "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар"
санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Бұршақ немесе тұтас, жоғары сортты. Түсі біркелкі, сары немесе жасыл, дәндері зақымдалмаған және
қоспасыз . Бұршаққа тән иіс пен дәм, бейтаныс адамдарсыз, көгермеген, көгермеген. Шірік, ауру және бөгде иістің болуына жол берілмейді . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза
салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу,
түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған қара бидай наны "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР
ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Қара бидай ұнынан жасалған қара бидай наны. Үгінді пісірілген, серпімді, непромес пен жабысқақ қамырдың ізі жоқ. Жер қыртысы тегіс, жарықтар,
жарықтар мен күйіктер жоқ. Бөтен дәм мен иіссіз. Зауыттық қаптама, таза, құрғақ, зақымдалмаған. Шығарылған күні мен уақыты, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және
орыс тілдерінде таңбалау. Нан пісіру күні жеткізіледі. Өндірістен жеткізілімге дейінгі уақыт 6 сағаттан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді
алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған томат пастасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы
жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Томат пастасы табиғи,
концентрацияланған, крахмал мен қант қосылмаған. Түсі қызыл немесе сарғыш-қызыл, консистенциясы біркелкі. Дәмі мен иісі қызанаққа тән, бейтаныс адамдарсыз. Жасанды бояғыштарды, консерванттарды, хош иістендіргіштерді пайдалануға
жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама (шыны ыдыс немесе пакет), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі
жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу Балаларды тамақтандыруға арналған пряниктер "тамақ
өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс.
Пряник ұнынан жасалған кондитерлік өнімдер, салмасы жоқ, глазурі жоқ, кремі жоқ. Беті тегіс, қызарған, жарықтар мен күйіктер жоқ. Үгінді пісірілген, серпімді. Дәмі мен иісі табиғи дәмдеуіштерді (даршын, имбирь) қосып, жасанды түстер мен
хош иістендіргіштерсіз тән. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1
айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған диеталық жұмыртқа "тамақ өнімдерін өндіру
және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Диеталық тауық
жұмыртқасы, сақтау мерзімі бұзылған сәттен бастап 1 тәуліктен аспайды. Қабық таза, тұтас, жарықтар, кірлер мен қан дақтары жоқ. Сарысы тығыз, дөңгелек, иіссіз, ақуыз мөлдір, тығыз. Суда жүзетін құстардың (үйректер, қаздар)
жұмыртқаларын пайдалануға жол берілмейді. Жұмыртқа бөтен иістерсіз, соның ішінде көгеру мен шірік иіссіз болуы керек. Зауыттық герметикалық қаптама (ұяшықтар), таза, зақымдалмаған. Бұзылған күні, жарамдылық мерзімі, санаты, таза
салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 1 тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сальмонеллаларға және басқа да патогендік микроорганизмдерге
сынақтар ХАТТАМАСЫ, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және
әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған рахат печеньесі "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР
ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұннан жасалған кондитерлік Печенье, май немесе қант, салмасы жоқ, кремі жоқ. Беті тегіс, ісіну мен жарықтар жоқ, түсі алтын. Дәмі мен иісі бейтаныс адамдарсыз
тән. Жасанды бояғыштарды, хош иістендіргіштерді, консерванттарды пайдалануға жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік
және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды
тамақтандыруға арналған бидай жармасы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР ДСМ №
ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011. Бидай жармасы Полтава немесе Артек, жоғары сортты, шіріксіз және бөгде иіссіз . Түсі ашық сарыдан сарыға дейін, дәндері біркелкі, қоспасыз. Бидай дәніне тән иіс пен дәм,
бөгде адамдарсыз. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды.
Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған өсімдік майы "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы
жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және ГОСТ 1129-2013 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Тазартылған
дезодорацияланған, жоғары сортты, иіссіз күнбағыс майы қыздырылған кезде көбіктенбейді. Мөлдір, шөгіндісіз, түсі ашық сарыдан алтынға дейін. Тікелей жеуге және тамақ өнімдерін өндіруге, соның ішінде балалар тағамына арналған. Зауыттық
герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация,
сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған Кисель "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын
санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Желе құрғақ, тез еритін, жеміс-жидек, жасанды түстер мен хош
иістендіргіштер жоқ. Мәлімделген жеміс/жидекке тән түс пен иіс. Консерванттар жоқ. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы, дайындау әдісі көрсетілген
мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға
әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған пияз "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020
бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Пияз жаңа піскен, үлкен, таңдалған, шірік пен зақым келтірмейді. Шамдар тұтас, таза, сау, әдеттегі пішіні мен түсі, тығыз, сыртқы қабыршақтары құрғақ. Рұқсат етілмейді: өскен,
шіріген, зиянкестерден зардап шеккен, механикалық зақымданған, бөгде иісі бар. Зауыттық қаптама (торлар, жәшіктер), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете
отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу. Балаларды
тамақтандыруға арналған бұрыш "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР
021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Тәтті бұрыш жаңа піскен, жемістер тұтас, таза, сау, тығыз, ботаникалық сортқа тән пішіні мен түсі бар. Рұқсат етілмейді: зиянкестермен зақымдалған, шамадан тыс піскен, шірік белгілері бар, механикалық
зақымданулар. Дәмі мен иісі бұрышқа тән, бейтаныс адамдарсыз. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі
жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған құм қант "тамақ
өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс.
Түйіршіктелген қант ақ түсті, кристалдары біртекті, борпылдақ, кесектер мен бөгде қоспаларсыз. Дәмі тәтті, дәмі мен иісі жоқ. Судағы ерітінді мөлдір, шөгінділер мен механикалық қоспаларсыз. Зауыттық қаптама (сөмкелер немесе сөмкелер),
таза, құрғақ, бүтін. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, тауар-
көлік жүкқұжаты. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балықтар жаңа салқындатылған, үлкен, ішек-қарын, басы жоқ, мектеп жасына дейінгі балаларға жеуге рұқсат етілген. Балық түрі-
Уолли. салмақ тек таза филе бойынша есептеледі. Балаларды тамақтандыруға арналған балық "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық
қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жаңа піскен балық (мұздатылмаған, қайта мұздатуға жол берілмейді) Мемлекеттік тізілімде тіркелген сәйкестік сертификаты бар ірі
балық. Мектепке дейінгі балалар ұйымдарына жеткізуге СЭС рұқсаты міндетті. Маталар серпімді, түсі табиғи, денесі таза, бұлтты шырышсыз және бөгде иістерсіз. Таразы жылтыр, желбезегі ашық қызыл, көздері ашық, дөңес. Бұзылу белгілері
бар, консистенциясы бос, түсі күңгірт, аммиак пен тотыққан майдың иісі бар балықтарға жол берілмейді. Зауыттық қаптама немесе қауіпсіздікті қамтамасыз ететін қаптама, таза, зақымдалмаған. Аулау күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы,
сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, СЭС рұқсаты, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24
сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу. Балаларды тамақтандыруға арналған тауық еті "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге
қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Салқындатылған тауық еті (мұздатылмаған), қаңқа, 1 сорт, I
санат. Қайта мұздатуға жол берілмейді. Ұшасы таза, қауырсындары, қарасоралары, абразиялары, көгерулері жоқ. Терінің түсі белого сарғышқа дейін, еті тығыз, серпімді, иіссіз. Механикалық үйілген құс етіне және құс етінен коллаген бар
шикізатқа жол берілмейді. Зауыттық қаптама немесе вакуумдық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, санаты, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау.
Ветеринарлық стигма міндетті болып табылады. Жеткізу кезінде жарамдылық мерзімі кемінде 1 ай. Ветеринариялық-санитариялық акт, сәйкестік туралы декларация, сынақ хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі
бойынша өтінімді алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған сәбіз "тамақ өнімдерін өндіру және олардың
айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Сәбіз жаңа, қызыл немесе
қызғылт сары түсті, шыңдары алынып тасталды. Тамыр дақылдары тұтас, таза, сау, бос емес, жарылмаған, аурулар мен зиянкестерге зақым келтірмеген, пестицидтерсіз, жерсіз, қоқыссыз, тазартылған. Барлық тамыр дақылдары бір ботаникалық
сортқа, типтік пішінге ие болуы керек. Рұқсат етілмейді: шіріген, буланған, балмұздақ, бөгде иісі бар. Зауыттық қаптама (торлар, жәшіктер), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто
массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға
әкелуБалаларды тамақтандыруға арналған алма "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020
бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Алма жаңа, тұтас, таза, сау, аурулар мен зиянкестерге зиян келтірмейді. Қабығы таза, қараңғыланбайды, дақтар мен шірік болмайды. Дәмі мен хош иісі сортқа тән, сыртқы дәмі мен
иісі жоқ. Рұқсат етілмейді: шамадан тыс, летаргиялық, механикалық зақымдануы бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Жинау күні, жарамдылық мерзімі, сорты, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау.
Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған
кептірілген жемістер "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011
талаптарына сәйкес келуі тиіс. Кептірілген жемістер (кептірілген өрік, мейіз, қара өрік, құрма, алма, алмұрт) табиғи кептірілген, қант, консерванттар, күкірт диоксиді және жасанды бояғыштар қосылмаған. Жемістер тұтас, таза, көгеру, шірік,
бөгде қоспалар мен жәндіктер жоқ. Дәмі мен иісі кептірілген жемістердің әр түріне тән, бейтаныс адамдарсыз. Нормативтік талаптарға сәйкес ылғалдылық. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық
мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, микотоксиндердің қауіпсіздігі мен құрамын сынау хаттамасы, ТТН.
Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған қоржын "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-
эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұннан жасалған кондитерлік өнім майсыз, толтырусыз, кремсіз, глазурьсіз. Беті тегіс,
қызарған, күйдірілмеген. Үгінді пісірілген, серпімді. Дәмі мен иісі бейтаныс адамдарсыз тән. Жасанды бояғыштарды, хош иістендіргіштерді, консерванттарды пайдалануға жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған.
Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім
бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған қырыққабат "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-
эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ақ қырыққабат жаңа, таза, тұтас, толық, қалыптасқан, тығыз, жарылмаған, шіріксіз. Қыс
мезгілінде мұздатуға жол берілмейді. Рұқсат етілмейді: механикалық зақымдануы бар, ауру белгілері бар, бөгде иістері бар борпылдақ бастар. Зауыттық қаптама (торлар), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін,
жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу,
түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған бидай наны "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР
ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Жоғары сұрыпты бидай ұнынан жасалған нан. Үгінділер пісірілген, серпімді, кесектерсіз және непромес іздерінсіз. Жер қыртысы тегіс, алтын түсті, күйік,
жарықтар мен дақтар жоқ. Бөтен дәм мен иіссіз. Зауыттық қаптама, таза, құрғақ, зақымдалмаған. Шығарылған күні мен уақыты, жарамдылық мерзімі, құрамы, тағамдық құндылығы, таза салмағы, сақтау шарттары көрсетілген мемлекеттік және
орыс тілдерінде таңбалау. Нан пісіру күні жеткізіледі. Өндірістен жеткізілімге дейінгі уақыт 6 сағаттан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, тауар-көлік жүкқұжаты. Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша өтінімді
алған сәттен бастап 24 сағат ішінде жеткізу. Жеткізушінің күшімен және көлігімен жеткізу, тапсырыс берушінің қоймасына түсіру және әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған Лимон "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы
жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Лимондар жаңа, тұтас, таза, сау,
механикалық зақымданусыз, шірік пен зиянкестердің зақымдану белгілері жоқ. Түсі ашық сары, қабығы жылтыр, серпімді. Жемістер әдеттегі пішінде, піспеген. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау
күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен
жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған Ақ маржан күріші "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР
ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ұнтақталған, ұзын дәнді немесе дөңгелек дәнді, жоғары немесе бірінші сортты күріш. Түсі ақ, дәндері тұтас, біртекті,
бөгде қоспаларсыз және зақымдалған ядроларсыз. Күрішке тән иіс пен дәм, бейтаныс адамдарсыз, көгермеген, көгермеген. Буға пісірілген күрішті пайдалануға жол берілмейді. Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған
күні, жарамдылық мерзімі, сорты, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат
ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған картоп "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар"
санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Диаметрі кемінде 6 см және 15 см-ден аспайтын жаңа піскен картоп.түйнектер тұтас, таза, сау, деформациясыз, ішкі
қараңғылықсыз, жасылдандырылмаған, салбырап өспеген (өскіндерге жол берілмейді). Кеміргіштердің зақымдануы жоқ, кеш зақымдану, шірік, буланбаған, балмұздақсыз, органикалық және минералды қоспаларсыз (сабан, шыңдар, тастар, жер).
Қабығы тегіс, көзі жоқ. Механикалық зақымданудың шамалы мөлшеріне жол беріледі. Зауыттық қаптама (торлар, сөмкелер), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете
отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, қауіпсіздікті сынау хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды
тамақтандыруға арналған қызылша "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО
ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Асхана қызылшасы жаңа, тамыр дақылдары тұтас, таза, сау, бос емес, ботаникалық сортқа тән пішін мен түс. Рұқсат етілмейді: шіріген, мұздатылған, қураған, механикалық зақымданған, бөгде иістері
бар. Жер және органикалық қоспалар жоқ. Зауыттық қаптама (торлар, жәшіктер), таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі
жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған жаңа піскен жасыл
"тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес
келуі тиіс. Жаңа піскен шөптер (аскөк, ақжелкен, әр пакетте жасыл пияз), жер және бөгде қоспалар жоқ. Жапырақтары жас, ашық жасыл, балғын, жалқау емес, сарғайып, қараңғыланбайды. Сабақтары серпімді, бос емес. Дәмі мен иісі
жасылдардың әр түріне тән, бейтаныс адамдарсыз. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі
3 тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған сұлы жармасы "тамақ өнімдерін өндіру
және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011 санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс.
Ұнтақталмаған немесе шырмалған, жоғары сұрыпты сұлы жармасы. Түсі ашық сұрдан кілегейге дейін, дәндері біркелкі, қоспасыз. Сұлы майына тән иіс пен дәм, бейтаныс адамдарсыз, көгермеген, көгермеген . Шірік пен бөгде қоспалардың
болуына жол берілмейді . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан
аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу. Балаларды тамақтандыруға арналған жаңа піскен қияр "тамақ өнімдерін өндіру және
олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Ашық немесе
қорғалған топырақта жаңа піскен қияр, қысқа жемісті, 14 см-ден аспайды (2-топ). Жемістер тұтас, таза, сау, ұсқынсыз емес, ботаникалық сортқа тән пішіні мен түсі, механикалық зақымданусыз. Рұқсат етілмейді: шамадан тыс ылғалдылықпен,
зиянкестермен зақымдалған, шірік белгілері бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі
5 тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған банандар "тамақ өнімдерін өндіру және
олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Банандар жаңа, тұтас,
таза, сау, механикалық зақымданусыз және шірік белгілері жоқ. Қабығы сары, қызаруы мен дақтары жоқ. Жемістер серпімді, шамадан тыс жұмсақтықсыз. Дәмі мен хош иісі бейтаныс адамдарсыз тән. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған.
Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу сәтіндегі жарамдылық мерзімі 5 тәуліктен аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша
24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған Жарма "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық
талаптар" санитариялық қағидаларының талаптарына сәйкес келуі тиіс (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы), КО ТР 021/2011 және КО ТР 015/2011. М маркалы Жарма, жоғары сұрыпты . Түсі ақ немесе кілегей, ұнтақты Жарма, кесектер жоқ.
Жармаға тән иіс пен дәм, бөгде адамдарсыз, көгермеген, көгермеген. Шайнау кезінде қытырлақ сезілмеуі керек (минералды қоспаның болмауы) . Зауыттық герметикалық қаптама, таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық мерзімі,
таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен жеткізу,
түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған асқабақ "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық қағидаларының (ҚР ДСМ №
ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Асқабақ жаңа піскен асхана, жемістер тұтас, таза, сау, механикалық зақымданусыз, шірік және зиянкестердің зақымдану белгілері жоқ. Қабығы тығыз, түсі
әртүрлілігіне байланысты ашық сарыдан қою қызғылт сарыға дейін. Целлюлоза тығыз, иіссіз. Рұқсат етілмейді: мұздатылған, буланған, бөгде дәмі мен иісі бар. Зауыттық қаптама, таза, зақымдалмаған. Мемлекеттік және орыс тілдерінде жинау
күнін, жарамдылық мерзімін, нетто массасын көрсете отырып таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің күшімен
жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.Балаларды тамақтандыруға арналған тұздалған қияр "тамақ өнімдерін өндіру және олардың айналымы жөніндегі объектілерге қойылатын санитариялық-эпидемиологиялық талаптар" санитариялық
қағидаларының (ҚР ДСМ № ҚР ДСМ-229/2020 бұйрығы) және КО ТР 021/2011 талаптарына сәйкес келуі тиіс. Қияр банкаларда тұздалған, тұтас, серпімді, қытырлақ, механикалық зақымданусыз және бұзылу белгілері жоқ. Тұзды ерітінді мөлдір,
иіссіз. Дәмі мен иісі тұздалған қиярға тән, бейтаныс адамдарсыз. Балалар тағамына рұқсат етілген сірке суы мен консерванттар қосылмаған. Зауыттық герметикалық қаптама (шыны ыдыс), таза, зақымдалмаған. Шығарылған күні, жарамдылық
мерзімі, құрамы, таза салмағы көрсетілген мемлекеттік және орыс тілдерінде таңбалау. Жеткізу кезіндегі жарамдылық мерзімі 1 айдан аспайды. Сәйкестік туралы Декларация, сынақ хаттамасы, ТТН. Өтінім бойынша 24 сағат ішінде жеткізушінің
күшімен жеткізу, түсіру және қоймаға әкелу.

Тауарларға арналған техникалық тапсырмада функционалдық, техникалық, сапалық



сипаттамалардың сипаты функционалдық шектерін, техникалық сипаттамалардың
параметрлерін, үздік сипаттаманы айқындау мақсаттары үшін тауардың мақсатын қамтитын
тиісті бөлімдерге бөлінуі тиіс.

Сатып алынатын тамақ өнімдері Қазақстан Республикасының тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі
туралы заңнамасында белгіленген талаптарға сәйкес келуі тиіс.

Отандық тауар өндірушілерді қолдау үшін өнім беруші тамақтандыруды ұйымдастыру
шеңберінде отандық тауар өндірушілерден азық-түлік өнімдерінің кемінде 60% (алпыс пайыз)
сатып алады.

Бұл ретте, отандық өндірістің азық-түлік өнімдерін сатып алу фактісін растайтын құжат ретінде
белгіленген үлгідегі түпнұсқасы немесе көшірмесі не Уәкілетті ұйым куәландырған белгіленген
тәртіппен берілген "СТ-KZ" тауардың шығу тегі туралы сертификаттың көшірмесі ұсынылады
(егер жеткізілетін тауарлардың көлемі екі және одан көп бірлікті құраса, онда белгіленген
үлгідегі түпнұсқасы немесе көшірмесі не Уәкілетті ұйым куәландырған, ұсынылған көлемге
(үлгіге берілген сертификатты қоспағанда) немесе сериялық өндіріс өніміне белгіленген
тәртіппен берілген «СТ-KZ» тауардың шығу тегі туралы сертификаттың көшірмесі ұсынылады.

Күні 14.10.2026



Приложение 2
к конкурсной документации

Техническая спецификация закупаемых товаров к конкурсной
документации

Номер закупки: № 17780526-1
Наименование закупки: Питание для детского сада.
Номер лота: № 42949183-ОЛ-ОИ5
Наименование лота: Питание для детского сада.
Описание лота: Питание для детского сада.

Номер пункта плана: № 87671458
Наименование пункта плана: Дрожжи
Описание пункта плана: пекарные, прессованные
Дополнительное описание пункта плана: Дрожжи для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС

021/2011 и ГОСТ 28483-90. Дрожжи хлебопекарные сухие активные или инстантные, натуральные, не содержащие консервантов, произведенные из сырья высшего качества. Заводская герметичная упаковка (пакетики по 10-11 г), чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН.
По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 22
Единица измерения: Одна пачка
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671505
Наименование пункта плана: Мука
Описание пункта плана: пшеничная, сорт 1, из мягких сортов пшеницы
Дополнительное описание пункта плана: Мука пшеничная 1 сорт для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020)

и ТР ТС 021/2011. Мука хлебопекарная первого сорта, обогащенная витаминами и минералами согласно нормативным требованиям. Цвет белый или с желтоватым оттенком. Запах и вкус свойственные муке, без посторонних привкусов и
запахов. Без комков, плесени, вредителей и металломагнитной примеси. Чистая, сухая, неповрежденная заводская упаковка (мешки), обеспечивающая сохранность продукта. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты
выработки, срока годности, массы нетто, состава, пищевой ценности. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по
заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 105
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671506
Наименование пункта плана: Изделия макаронные
Описание пункта плана: макароны, из пшеничной муки, сорт высший
Дополнительное описание пункта плана: Макаронные изделия Корона для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР

ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Изделия макаронные группы А из твердой пшеницы, без искусственных красителей и ароматизаторов. Поверхность гладкая, форма правильная, без деформаций, трещин и сколов. Цвет кремовый или с
желтоватым оттенком. Вкус и запах свойственные макаронным изделиям, без посторонних. После варки изделия не развариваются, не склеиваются, бульон прозрачный. Заводская герметичная упаковка (пачки, пакеты), чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто, состава, пищевой ценности. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии,
протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 35
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671420
Наименование пункта плана: Крупа гречневая
Описание пункта плана: сорт высший
Дополнительное описание пункта плана: Крупа гречневая для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС

021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа гречневая ядрица или продел, высшего сорта, без гнили и постороннего запаха . Цвет от светло-коричневого до темно-коричневого, ядра целые, однородные. Запах и вкус свойственные гречневой крупе, без
посторонних, не кислый, не горький . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки
не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 45
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671490
Наименование пункта плана: Сыр
Описание пункта плана: полутвердый
Дополнительное описание пункта плана: Сыр для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и

ТР ТС 033/2013. Сыр неострых сортов полутвердый, для питания детей дошкольного возраста . Жирность не менее 45% в сухом веществе. Вкус и запах чистый, сырный, без посторонних привкусов и запахов. Консистенция плотная, упругая.
Цвет от белого до слабо-желтого. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий
хранения. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения
заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 55
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671494
Наименование пункта плана: Молоко натуральное
Описание пункта плана: жирность 1-3%
Дополнительное описание пункта плана: Молоко пастеризованное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР

ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 033/2013. Молоко пастеризованное, промышленного выпуска . Жирность 3,2%. Вкус и запах чистый, молочный, без посторонних привкусов и запахов. Цвет белый. Заводская герметичная упаковка,
чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца.
Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и
заносом на склад Заказчика.

Количество: 1250
Единица измерения: Литр (куб. дм.)
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671460
Наименование пункта плана: Чай
Описание пункта плана: черный, листовой
Дополнительное описание пункта плана: Чай Пиала для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Чай черный или зеленый мелколистовой, в пакетиках для заварки. Без сахара, ароматизаторов, красителей и консервантов. Вкус и аромат свойственные чаю, без посторонних примесей и запахов. Заводская герметичная упаковка,
чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол
испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 8
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671417
Наименование пункта плана: Крупа перловая
Описание пункта плана: сорт № 1
Дополнительное описание пункта плана: Крупа перловая для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС

021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа перловая шлифованная, высшего сорта, без гнили и постороннего запаха . Цвет белый с желтоватым оттенком, зерна однородные, без примесей. Запах и вкус свойственные перловой крупе, без посторонних .
Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о
соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 24
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671496
Наименование пункта плана: Кефир
Описание пункта плана: с пищевыми добавками
Дополнительное описание пункта плана: Кефир для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011

и ТР ТС 033/2013. Кефир пастеризованный, промышленного выпуска . Жирность 2,5% или 3,2% (по вашему выбору) . Вкус и запах кисломолочный, чистый, без посторонних привкусов и запахов. Консистенция однородная, жидкая. Цвет белый
или слегка кремовый. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения.
Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки.
Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 65
Единица измерения: Литр (куб. дм.)
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671471
Наименование пункта плана: Кофе
Описание пункта плана: растворимый, порошкообразный
Дополнительное описание пункта плана: Кофе для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011.

Кофе натуральный растворимый или зерновой, без добавок, без сахара. Вкус и аромат свойственные, без посторонних примесей и запахов. Без кофеина допускается для детского питания. Заводская герметичная упаковка, чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН.
По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 0.5
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671463
Наименование пункта плана: Повидло
Описание пункта плана: из фруктового пюре
Дополнительное описание пункта плана: Повидло яблочное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР

ТС 021/2011. Повидло яблочное протертое, без косточек, без искусственных красителей, ароматизаторов и консервантов. Цвет янтарный, однородная консистенция. Вкус сладкий, без посторонних. Не допускается повидло с добавлением
орехов, шоколада и других наполнителей. Заводская герметичная упаковка (стеклянная банка или пакет), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава,
массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.



Количество: 20
Единица измерения: Литр (куб. дм.)
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчикам

Номер пункта плана: № 87671488
Наименование пункта плана: Говядина
Описание пункта плана: охлажденная, туша, I категория
Дополнительное описание пункта плана: Мясо говядина для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Говядина охлажденная (не замороженная, повторное замораживание не допускается), туша, I категория, предназначенная для детского питания. Цвет мяса от бледно-розового до красного, плотное, хорошо обескровленное, без
посторонних запахов, поверхность туши чистая, без сгустков крови, мышцы на разрезе слегка влажные, консистенция упругая, ямка от надавливания быстро выравнивается, жир твердый, крошится при раздавливании. Мясо должно быть от
молодых животных, не допускается поставка говядины от быков, тощих животных, ребер, шеи, суповых наборов, костей и мяса механической обвалки, а также жилованной говядины с массовой долей соединительной и жировой ткани свыше
20%. Заводская упаковка или вакуумная упаковка, обеспечивающая сохранность, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, категории, массы нетто, условий хранения.
Ветеринарное клеймо обязательно. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Ветеринарно-санитарный акт, декларация о соответствии, протокол испытаний, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в
течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 455
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671497
Наименование пункта плана: Масло
Описание пункта плана: сладкосливочное
Дополнительное описание пункта плана: Масло сливочное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР

ТС 021/2011 и ТР ТС 033/2013. Масло сливочное сладко-сливочное, натуральное, высшего сорта, жирность не менее 82% (или 72,5% — по вашему выбору) . Не является спредом. Вкус и запах чистый, без посторонних привкусов и запахов.
Консистенция однородная, пластичная, плотная. Поверхность масла на разрезе блестящая, сухая на вид. Цвет от белого до светло-желтого, равномерный по всей массе . Расфасованное в пачки по 0,200 кг . Заводская герметичная упаковка,
чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца.
Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и
заносом на склад Заказчика.

Количество: 58
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671440
Наименование пункта плана: Помидор
Описание пункта плана: свежий
Дополнительное описание пункта плана: Помидоры свежие для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР

ТС 021/2011. Помидоры свежие, плоды целые, чистые, здоровые, плотные, типичной формы и окраски для ботанического сорта, с плодоножкой или без. Не допускаются: поврежденные вредителями, перезревшие, с чрезмерной влажностью, с
признаками гнили. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 5 суток. Декларация о
соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 40
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671459
Наименование пункта плана: Соль выварочная
Описание пункта плана: йодированная
Дополнительное описание пункта плана: Соль пищевая для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Соль поваренная пищевая йодированная, высшего сорта, помол №0 или №1. Белого цвета, без посторонних примесей и запахов. Вкус соленый, без горечи. Содержание йода в соответствии с требованиями законодательства РК о
профилактике йододефицитных заболеваний. Заводская упаковка, чистая, сухая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент
поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 12
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671493
Наименование пункта плана: Творог
Описание пункта плана: жирность 14%, детский
Дополнительное описание пункта плана: Творог для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011

и ТР ТС 033/2013. Творог промышленного выпуска, в мелкоштучной упаковке, не более 14% жирности . Кислотность не более 150°Т . Вкус и запах чистый, кисломолочный, без посторонних привкусов и запахов. Консистенция однородная,
мягкая. Цвет белый или слегка кремовый. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто,
условий хранения. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента
получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 45
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671412
Наименование пункта плана: Горох
Описание пункта плана: зеленый, сорт высший
Дополнительное описание пункта плана: Горох для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и

ТР ТС 015/2011. Горох колотый или целый, высшего сорта. Цвет однородный, желтый или зеленый, зерна без повреждений и посторонних примесей . Запах и вкус свойственные гороху, без посторонних, не затхлый, не плесневый. Не
допускается наличие гнили, заболеваний и постороннего запаха . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок
годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 45
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671504
Наименование пункта плана: Хлеб
Описание пункта плана: из ржаной муки
Дополнительное описание пункта плана: Хлеб ржаной для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Хлеб ржаной формовой из ржаной обдирной муки. Мякиш пропеченный, эластичный, без следов непромеса и прилипшего теста. Корка ровная, без трещин, подрывов и подгорелостей. Без посторонних привкусов и запахов. Заводская
упаковка, чистая, сухая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты и времени выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Хлеб доставляется в день
выпечки. Время от выработки до поставки не более 6 часов. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки.
Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 400
Единица измерения: Штука
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671443
Наименование пункта плана: Томат
Описание пункта плана: консервированный, без уксуса
Дополнительное описание пункта плана: Томатная паста для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Томатная паста натуральная, концентрированная, без добавления крахмала и сахара. Цвет красный или оранжево-красный, однородная консистенция. Вкус и запах свойственные томатам, без посторонних. Не допускается
использование искусственных красителей, консервантов, ароматизаторов. Заводская герметичная упаковка (стеклянная банка или пакет), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты
выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом
на склад

Количество: 20
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671462
Наименование пункта плана: Пряник
Описание пункта плана: без начинки
Дополнительное описание пункта плана: Пряники для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Пряники мучные кондитерские, без начинки, без глазури, без крема. Поверхность ровная, румяная, без трещин и подгорелостей. Мякиш пропеченный, эластичный. Вкус и запах свойственные, с добавлением натуральных специй
(корица, имбирь), без искусственных красителей и ароматизаторов. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы
нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 55
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671487
Наименование пункта плана: Яйцо
Описание пункта плана: куриное, диетическое, отборное
Дополнительное описание пункта плана: Яйцо диетическое для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР

ТС 021/2011. Яйцо куриное диетическое, срок хранения не более 1 сутки с момента снесения. Скорлупа чистая, целая, без трещин, загрязнений и кровяных пятен. Желток плотный, округлый, без запаха, белок прозрачный, плотный. Не
допускается использование яиц водоплавающих птиц (уток, гусей). Яйцо должно быть без посторонних запахов, в том числе запаха плесени и тухлости. Заводская герметичная упаковка (ячейки), чистая, без повреждений. Маркировка на
государственном и русском языках с указанием даты снесения, срока годности, категории, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент поставки не более 1 суток. Декларация о соответствии, протокол испытаний на сальмонеллы
и другие патогенные микроорганизмы, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 450
Единица измерения: Штука
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671473
Наименование пункта плана: Печенье
Описание пункта плана: сахарное
Дополнительное описание пункта плана: Печенье Рахат для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Печенье мучное кондитерское, сдобное или сахарное, без начинки, без крема. Поверхность ровная, без вздутий и трещин, цвет золотистый. Вкус и запах свойственные, без посторонних. Не допускается использование искусственных
красителей, ароматизаторов, консервантов. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на
момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 40
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671413
Наименование пункта плана: Крупа пшеничная
Описание пункта плана: средняя
Дополнительное описание пункта плана: Крупа пшеничная для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР

ТС 021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа пшеничная Полтавская или Артек, высшего сорта, без гнили и постороннего запаха . Цвет от светло-желтого до желтого, зерна однородные, без примесей. Запах и вкус свойственные пшеничной крупе, без
посторонних. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца.
Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 15
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671461
Наименование пункта плана: Масло
Описание пункта плана: пищевое, подсолнечное, рафинированное
Дополнительное описание пункта плана: Масло растительное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР

ТС 021/2011 и ГОСТ 1129-2013. Масло подсолнечное рафинированное дезодорированное, высшего сорта, без запаха, не пенится при нагревании. Прозрачное, без осадка, цвет от светло-желтого до золотистого. Предназначено для
непосредственного употребления в пищу и производства пищевых продуктов, в том числе для детского питания. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты
выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на
склад.

Количество: 28
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671470
Наименование пункта плана: Кисель
Описание пункта плана: из концентрированного сока



Дополнительное описание пункта плана: Кисель для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС
021/2011. Кисель сухой быстрорастворимый, плодово-ягодный, без искусственных красителей и ароматизаторов. Цвет и запах свойственные заявленному фрукту/ягоде. Без консервантов. Заводская герметичная упаковка, чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто, способа приготовления. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии,
протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 15
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671427
Наименование пункта плана: Лук репчатый
Описание пункта плана: свежий
Дополнительное описание пункта плана: Лук репчатый для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Лук репчатый свежий, крупный, отборный, без гнили и повреждений. Луковицы целые, чистые, здоровые, типичной формы и окраски, плотные, с сухими наружными чешуями. Не допускается: проросшие, гнилые, пораженные
вредителями, с механическими повреждениями, с посторонним запахом. Заводская упаковка (сетки, ящики), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто.
Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 140
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671447
Наименование пункта плана: Перец
Описание пункта плана: свежий
Дополнительное описание пункта плана: Перец для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Перец сладкий свежий, плоды целые, чистые, здоровые, плотные, с типичной формой и окраской для ботанического сорта. Не допускаются: поврежденные вредителями, перезревшие, с признаками гнили, с механическими
повреждениями. Вкус и запах свойственные перцу, без посторонних. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на
момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 5
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671476
Наименование пункта плана: Сахар
Описание пункта плана: тростниковый, сыпучий
Дополнительное описание пункта плана: Сахар песок для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Сахар-песок белого цвета, кристаллы однородные, сыпучие, без комков и посторонних примесей. Вкус сладкий, без посторонних привкусов и запахов. Раствор в воде прозрачный, без осадка и механических примесей. Заводская
упаковка (мешки или пакеты), чистая, сухая, неповрежденная. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о
соответствии, протокол испытаний, товарно-транспортная накладная. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 130
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671480
Наименование пункта плана: Филе
Описание пункта плана: судака, свежее
Дополнительное описание пункта плана: Рыба свежая охлаждённая, крупная, потрошёная, без головы, разрешённая для употребления в пищу детьми дошкольного возраста. Вид рыбы — судак. вес считаться будет только по чистому филе. Рыба для питания детей должна

соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Рыба свежая (не замороженная,
повторное замораживание не допускается) крупная, имеющая сертификат соответствия, зарегистрированный в Государственном реестре. Разрешение СЭС на поставку в детские дошкольные организации обязательно. Ткани упругие, окрас
естественный, тело чистое, без мутной слизи и посторонних запахов. Чешуя блестящая, жабра ярко-красного цвета, глаза светлые, выпуклые. Не допускается рыба с признаками порчи, дряблой консистенцией, тусклым цветом, запахом
аммиака и окислившегося жира. Заводская упаковка или упаковка, обеспечивающая сохранность, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты вылова, срока годности, массы нетто, условий
хранения. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, разрешение СЭС, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом
Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 13
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671478
Наименование пункта плана: Курица
Описание пункта плана: охлажденная, тушка, 1 сорт
Дополнительное описание пункта плана: Мясо курица для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Курица охлажденная (не замороженная), тушка, 1 сорт, I категория. Повторное замораживание не допускается. Тушка чистая, без перьев, пеньков, ссадин, кровоподтеков. Цвет кожи от белого до желтоватого, мясо плотное, упругое,
без посторонних запахов. Не допускается мясо птицы механической обвалки и коллагенсодержащее сырье из мяса птицы. Заводская упаковка или вакуумная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском
языках с указанием даты выработки, срока годности, категории, массы нетто, условий хранения. Ветеринарное клеймо обязательно. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Ветеринарно-санитарный акт, декларация о
соответствии, протокол испытаний, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 65
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671428
Наименование пункта плана: Морковь
Описание пункта плана: свежая, сорт отборный
Дополнительное описание пункта плана: Морковь для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Морковь свежая, красного или оранжевого цвета, с удаленной ботвой. Корнеплоды целые, чистые, здоровые, не дряблые, не треснувшие, без повреждений болезнями и вредителями, без пестицидов, без земли, мусора, очищенные.
Все корнеплоды должны быть одного ботанического сорта, типичной формы. Не допускаются: гнилые, пареные, мороженые, с посторонними запахами. Заводская упаковка (сетки, ящики), чистая, без повреждений. Маркировка на
государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка
силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 220
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671432
Наименование пункта плана: Яблоко позднее
Описание пункта плана: свежее, сорт высший
Дополнительное описание пункта плана: Яблоки для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Яблоки свежие, целые, чистые, здоровые, без повреждений болезнями и вредителями. Кожура чистая, без потемнений, пятен и гнили. Вкус и аромат свойственные сорту, без посторонних привкусов и запахов. Не допускаются:
перезревшие, вялые, с механическими повреждениями. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, сорта, массы нетто. Срок годности на момент
поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 300
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671456
Наименование пункта плана: Фрукты
Описание пункта плана: высушенные
Дополнительное описание пункта плана: Сухофрукты для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Сухофрукты (курага, изюм, чернослив, финики, яблоки, груши) сушеные натуральные, без добавления сахара, консервантов, диоксида серы и искусственных красителей. Плоды целые, чистые, без плесени, гнили, посторонних
примесей и насекомых. Вкус и запах свойственные каждому виду сухофруктов, без посторонних. Влажность в соответствии с нормативными требованиями. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на
государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность и содержание
микотоксинов, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 5
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671472
Наименование пункта плана: Коржик
Описание пункта плана: молочный
Дополнительное описание пункта плана: Коржик для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Изделие мучное кондитерское сдобное, без начинки, без крема, без глазури. Поверхность ровная, румяная, без подгорелостей. Мякиш пропеченный, эластичный. Вкус и запах свойственные, без посторонних. Не допускается
использование искусственных красителей, ароматизаторов, консервантов. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава,
массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 450
Единица измерения: Штука
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671430
Наименование пункта плана: Капуста
Описание пункта плана: свежая, белокочанная
Дополнительное описание пункта плана: Капуста для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Капуста белокочанная свежая, чистая, целая, полная, сформировавшаяся, плотная, не растрескавшаяся, без гнили. В зимний период не допускается подмораживание. Не допускаются: рыхлые кочаны, с механическими
повреждениями, с признаками заболеваний, с посторонними запахами. Заводская упаковка (сетки), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок
годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 60
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671503
Наименование пункта плана: Хлеб
Описание пункта плана: из пшеничной муки
Дополнительное описание пункта плана: Хлеб пшеничный для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР

ТС 021/2011. Хлеб из пшеничной муки высшего сорта. Мякиш пропеченный, эластичный, без комочков и следов непромеса. Корка ровная, золотистая, без подгорелостей, трещин и пятен. Без посторонних привкусов и запахов. Заводская
упаковка, чистая, сухая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты и времени выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Хлеб доставляется в день
выпечки. Время от выработки до поставки не более 6 часов. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки.
Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.

Количество: 900
Единица измерения: Штука
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак ул Шаштобе №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671431
Наименование пункта плана: Лимон
Описание пункта плана: свежий
Дополнительное описание пункта плана: Лимон для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Лимоны свежие, целые, чистые, здоровые, без механических повреждений, без признаков гнили и поражения вредителями. Цвет ярко-желтый, кожура блестящая, упругая. Плоды типичной формы, не перезревшие. Заводская
упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол
испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 40
Единица измерения: Штука
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671409
Наименование пункта плана: Рис
Описание пункта плана: очищенный, среднезерный, шлифованный
Дополнительное описание пункта плана: Рис Ак Маржан для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС

021/2011 и ТР ТС 015/2011. Рис шлифованный, длиннозерный или круглозерный, высшего или первого сорта. Цвет белый, зерна целые, однородные, без посторонних примесей и поврежденных ядер. Запах и вкус свойственные рису, без
посторонних, не затхлый, не плесневый. Не допускается использование пропаренного риса. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока
годности, сорта, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 65
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671426
Наименование пункта плана: Картофель
Описание пункта плана: свежий, продовольственный



Дополнительное описание пункта плана: Картофель для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС
021/2011. Картофель свежий продовольственный, диаметром не менее 6 см и не более 15 см. Клубни целые, чистые, здоровые, без деформаций, внутренней черноты, позеленений, не дряблые, не проросшие (ростки не допускаются). Без
повреждений грызунами, без поражений фитофторой, гнилью, не пареный, не мороженый, без органических и минеральных примесей (солома, ботва, камни, земля). Кожура гладкая, без глазков. Допускается незначительное количество
механических повреждений. Заводская упаковка (сетки, мешки), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1
месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 420
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671429
Наименование пункта плана: Свекла
Описание пункта плана: свежая, столовая
Дополнительное описание пункта плана: Свекла для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Свекла столовая свежая, корнеплоды целые, чистые, здоровые, не дряблые, типичной формы и окраски для ботанического сорта. Не допускаются: гнилые, подмороженные, увядшие, с механическими повреждениями, с посторонними
запахами. Без земли и органических примесей. Заводская упаковка (сетки, ящики), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент
поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 40
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671438
Наименование пункта плана: Лук зеленый
Описание пункта плана: свежий
Дополнительное описание пункта плана: Зелень свежая для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Зелень свежая (укроп, петрушка, лук зеленый в каждой пачке), без земли и посторонних примесей. Листья молодые, ярко-зеленого цвета, свежие, не вялые, без пожелтения и потемнения. Стебли упругие, не дряблые. Вкус и запах
свойственные каждому виду зелени, без посторонних. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки
не более 3 суток. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 45
Единица измерения: Одна пачка
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671411
Наименование пункта плана: Крупа овсяная
Описание пункта плана: сорт высший
Дополнительное описание пункта плана: Крупа овсяная для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС

021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа овсяная недробленая или плющеная, высшего сорта. Цвет от светло-серого до кремового, зерна однородные, без посторонних примесей. Запах и вкус свойственные овсяной крупе, без посторонних, не затхлый,
не плесневый . Не допускается наличие гнили и посторонних примесей . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто.
Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 40
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671439
Наименование пункта плана: Огурец
Описание пункта плана: свежий
Дополнительное описание пункта плана: Огурцы свежие для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Огурцы свежие открытого или защищенного грунта, короткоплодные, не более 14 см (2-я группа). Плоды целые, чистые, здоровые, не уродливые, типичной формы и окраски для ботанического сорта, без механических повреждений.
Не допускаются: перезревшие, с чрезмерной влажностью, поврежденные вредителями, с признаками гнили. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока
годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 5 суток. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 45
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671441
Наименование пункта плана: Банан
Описание пункта плана: свежий, сорт экстра
Дополнительное описание пункта плана: Бананы для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Бананы свежие, целые, чистые, здоровые, без механических повреждений и признаков гнили. Кожура желтого цвета, без потемнений и пятен. Плоды упругие, без чрезмерной мягкости. Вкус и аромат свойственные, без посторонних.
Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 5 суток. Декларация о соответствии, протокол
испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 90
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671414
Наименование пункта плана: Крупа манная
Описание пункта плана: марка М
Дополнительное описание пункта плана: Крупа манная для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС

021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа манная марки М, высшего сорта . Цвет белый или кремовый, крупа мучнистая, без комков. Запах и вкус свойственные манной крупе, без посторонних, не затхлый, не плесневый. При разжевывании не должно
ощущаться хруста (отсутствие минеральной примеси) . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на
момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 35
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671444
Наименование пункта плана: Тыква
Описание пункта плана: свежая
Дополнительное описание пункта плана: Тыква для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС

021/2011. Тыква свежая столовая, плоды целые, чистые, здоровые, без механических повреждений, без признаков гнили и поражения вредителями. Кожура плотная, цвет от светло-желтого до темно-оранжевого, в зависимости от сорта. Мякоть
плотная, без посторонних запахов. Не допускаются: подмороженные, пареные, с посторонними привкусами и запахами. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора,
срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 5
Единица измерения: Килограмм
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика

Номер пункта плана: № 87671442
Наименование пункта плана: Огурец
Описание пункта плана: консервированный, для кратковременного хранения
Дополнительное описание пункта плана: Огурцы соленые для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР

ТС 021/2011. Огурцы соленые в банках, целые, упругие, хрустящие, без механических повреждений и признаков порчи. Рассол прозрачный, без посторонних запахов. Вкус и запах свойственные соленым огурцам, без посторонних. Без
добавления уксуса и консервантов, разрешенных для детского питания. Заводская герметичная упаковка (стеклянная банка), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока
годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

Количество: 15
Единица измерения: Литр (куб. дм.)
Места поставки: 612039100, Туркестанская область, г.Кентау, с.Карнак улица Шаштобе, №107А
Срок поставки: В течении 24х часов по заявке заказчика



Описание и требуемые функциональные, технические, качественные характеристики
приобретаемых товаров, которым должны соответствовать поставляемые товары, срок
гарантии, место происхождение

Дрожжи для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС
021/2011 и ГОСТ 28483-90. Дрожжи хлебопекарные сухие активные или инстантные, натуральные, не содержащие консервантов, произведенные из сырья высшего качества. Заводская герметичная упаковка (пакетики по 10-11 г), чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН.
По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Мука пшеничная 1 сорт для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к
объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Мука хлебопекарная первого сорта, обогащенная витаминами и минералами согласно нормативным требованиям. Цвет белый или
с желтоватым оттенком. Запах и вкус свойственные муке, без посторонних привкусов и запахов. Без комков, плесени, вредителей и металломагнитной примеси. Чистая, сухая, неповрежденная заводская упаковка (мешки), обеспечивающая
сохранность продукта. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто, состава, пищевой ценности. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о
соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на
склад Заказчика.Макаронные изделия Корона для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ
РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Изделия макаронные группы А из твердой пшеницы, без искусственных красителей и ароматизаторов. Поверхность гладкая, форма правильная, без деформаций, трещин и сколов. Цвет кремовый или с
желтоватым оттенком. Вкус и запах свойственные макаронным изделиям, без посторонних. После варки изделия не развариваются, не склеиваются, бульон прозрачный. Заводская герметичная упаковка (пачки, пакеты), чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто, состава, пищевой ценности. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии,
протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад
Заказчика.Крупа гречневая для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР
ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа гречневая ядрица или продел, высшего сорта, без гнили и постороннего запаха . Цвет от светло-коричневого до темно-коричневого, ядра целые, однородные. Запах и вкус свойственные
гречневой крупе, без посторонних, не кислый, не горький . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок
годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Сыр для питания детей должен
соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 033/2013. Сыр неострых
сортов полутвердый, для питания детей дошкольного возраста . Жирность не менее 45% в сухом веществе. Вкус и запах чистый, сырный, без посторонних привкусов и запахов. Консистенция плотная, упругая. Цвет от белого до слабо-желтого.
Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент
поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом
Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.Молоко пастеризованное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту
пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 033/2013. Молоко пастеризованное, промышленного выпуска . Жирность 3,2%. Вкус и запах чистый, молочный, без посторонних привкусов и запахов. Цвет
белый. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Срок годности на
момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и
транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.Чай Пиала для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту
пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Чай черный или зеленый мелколистовой, в пакетиках для заварки. Без сахара, ароматизаторов, красителей и консервантов. Вкус и аромат свойственные чаю, без
посторонних примесей и запахов. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент
поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Крупа перловая для питания детей должна соответствовать
требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа перловая шлифованная,
высшего сорта, без гнили и постороннего запаха . Цвет белый с желтоватым оттенком, зерна однородные, без примесей. Запах и вкус свойственные перловой крупе, без посторонних . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений.
Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24
часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Кефир для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту
пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 033/2013. Кефир пастеризованный, промышленного выпуска . Жирность 2,5% или 3,2% (по вашему выбору) . Вкус и запах кисломолочный, чистый, без
посторонних привкусов и запахов. Консистенция однородная, жидкая. Цвет белый или слегка кремовый. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты
выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная.
Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.Кофе для питания детей должен соответствовать требованиям
Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Кофе натуральный растворимый или зерновой, без добавок,
без сахара. Вкус и аромат свойственные, без посторонних примесей и запахов. Без кофеина допускается для детского питания. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с
указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с
разгрузкой и заносом на склад. Повидло яблочное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ
МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Повидло яблочное протертое, без косточек, без искусственных красителей, ароматизаторов и консервантов. Цвет янтарный, однородная консистенция. Вкус сладкий, без посторонних. Не
допускается повидло с добавлением орехов, шоколада и других наполнителей. Заводская герметичная упаковка (стеклянная банка или пакет), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты
выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом
на склад.Мясо говядина для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020)
и ТР ТС 021/2011. Говядина охлажденная (не замороженная, повторное замораживание не допускается), туша, I категория, предназначенная для детского питания. Цвет мяса от бледно-розового до красного, плотное, хорошо обескровленное,
без посторонних запахов, поверхность туши чистая, без сгустков крови, мышцы на разрезе слегка влажные, консистенция упругая, ямка от надавливания быстро выравнивается, жир твердый, крошится при раздавливании. Мясо должно быть от
молодых животных, не допускается поставка говядины от быков, тощих животных, ребер, шеи, суповых наборов, костей и мяса механической обвалки, а также жилованной говядины с массовой долей соединительной и жировой ткани свыше
20%. Заводская упаковка или вакуумная упаковка, обеспечивающая сохранность, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, категории, массы нетто, условий хранения.
Ветеринарное клеймо обязательно. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Ветеринарно-санитарный акт, декларация о соответствии, протокол испытаний, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в
течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика. Масло сливочное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил
«Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 033/2013. Масло сливочное сладко-сливочное, натуральное, высшего сорта,
жирность не менее 82% (или 72,5% — по вашему выбору) . Не является спредом. Вкус и запах чистый, без посторонних привкусов и запахов. Консистенция однородная, пластичная, плотная. Поверхность масла на разрезе блестящая, сухая на
вид. Цвет от белого до светло-желтого, равномерный по всей массе . Расфасованное в пачки по 0,200 кг . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты
выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная.
Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.Помидоры свежие для питания детей должны соответствовать
требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Помидоры свежие, плоды целые, чистые,
здоровые, плотные, типичной формы и окраски для ботанического сорта, с плодоножкой или без. Не допускаются: поврежденные вредителями, перезревшие, с чрезмерной влажностью, с признаками гнили. Заводская упаковка, чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 5 суток. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в
течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Соль пищевая для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по
производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Соль поваренная пищевая йодированная, высшего сорта, помол №0 или №1. Белого цвета, без посторонних примесей и запахов. Вкус соленый,
без горечи. Содержание йода в соответствии с требованиями законодательства РК о профилактике йододефицитных заболеваний. Заводская упаковка, чистая, сухая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с
указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и
заносом на склад.Творог для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР
ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 033/2013. Творог промышленного выпуска, в мелкоштучной упаковке, не более 14% жирности . Кислотность не более 150°Т . Вкус и запах чистый, кисломолочный, без посторонних привкусов и запахов.
Консистенция однородная, мягкая. Цвет белый или слегка кремовый. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава,
пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент поставки не менее 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в
течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика. Горох для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 015/2011. Горох колотый или целый, высшего сорта. Цвет однородный, желтый или
зеленый, зерна без повреждений и посторонних примесей . Запах и вкус свойственные гороху, без посторонних, не затхлый, не плесневый. Не допускается наличие гнили, заболеваний и постороннего запаха . Заводская герметичная упаковка,
чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний,
ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Хлеб ржаной для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к
объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Хлеб ржаной формовой из ржаной обдирной муки. Мякиш пропеченный, эластичный, без следов непромеса и прилипшего теста.
Корка ровная, без трещин, подрывов и подгорелостей. Без посторонних привкусов и запахов. Заводская упаковка, чистая, сухая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты и времени выработки,
срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто, условий хранения. Хлеб доставляется в день выпечки. Время от выработки до поставки не более 6 часов. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-
транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика. Томатная паста для питания детей должна
соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Томатная паста натуральная,
концентрированная, без добавления крахмала и сахара. Цвет красный или оранжево-красный, однородная консистенция. Вкус и запах свойственные томатам, без посторонних. Не допускается использование искусственных красителей,
консервантов, ароматизаторов. Заводская герметичная упаковка (стеклянная банка или пакет), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто.
Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Пряники для питания детей должны
соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Пряники мучные кондитерские,
без начинки, без глазури, без крема. Поверхность ровная, румяная, без трещин и подгорелостей. Мякиш пропеченный, эластичный. Вкус и запах свойственные, с добавлением натуральных специй (корица, имбирь), без искусственных
красителей и ароматизаторов. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент
поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Яйцо диетическое для питания детей должно соответствовать
требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Яйцо куриное диетическое, срок хранения не
более 1 сутки с момента снесения. Скорлупа чистая, целая, без трещин, загрязнений и кровяных пятен. Желток плотный, округлый, без запаха, белок прозрачный, плотный. Не допускается использование яиц водоплавающих птиц (уток, гусей).
Яйцо должно быть без посторонних запахов, в том числе запаха плесени и тухлости. Заводская герметичная упаковка (ячейки), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты снесения, срока
годности, категории, массы нетто, условий хранения. Срок годности на момент поставки не более 1 суток. Декларация о соответствии, протокол испытаний на сальмонеллы и другие патогенные микроорганизмы, товарно-транспортная
накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.Печенье Рахат для питания детей должно соответствовать
требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Печенье мучное кондитерское, сдобное или
сахарное, без начинки, без крема. Поверхность ровная, без вздутий и трещин, цвет золотистый. Вкус и запах свойственные, без посторонних. Не допускается использование искусственных красителей, ароматизаторов, консервантов. Заводская
герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о
соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Крупа пшеничная для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа пшеничная Полтавская или Артек, высшего сорта, без гнили и
постороннего запаха . Цвет от светло-желтого до желтого, зерна однородные, без примесей. Запах и вкус свойственные пшеничной крупе, без посторонних. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на
государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка
силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Масло растительное для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту
пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ГОСТ 1129-2013. Масло подсолнечное рафинированное дезодорированное, высшего сорта, без запаха, не пенится при нагревании. Прозрачное, без осадка, цвет от
светло-желтого до золотистого. Предназначено для непосредственного употребления в пищу и производства пищевых продуктов, в том числе для детского питания. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на
государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка
силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Кисель для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой
продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Кисель сухой быстрорастворимый, плодово-ягодный, без искусственных красителей и ароматизаторов. Цвет и запах свойственные заявленному фрукту/ягоде. Без консервантов.
Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто, способа приготовления. Срок годности на момент поставки не
более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Лук репчатый для питания детей должен соответствовать требованиям
Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Лук репчатый свежий, крупный, отборный, без гнили и
повреждений. Луковицы целые, чистые, здоровые, типичной формы и окраски, плотные, с сухими наружными чешуями. Не допускается: проросшие, гнилые, пораженные вредителями, с механическими повреждениями, с посторонним запахом.
Заводская упаковка (сетки, ящики), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о
соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Перец для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Перец сладкий свежий, плоды целые, чистые, здоровые, плотные, с типичной формой и
окраской для ботанического сорта. Не допускаются: поврежденные вредителями, перезревшие, с признаками гнили, с механическими повреждениями. Вкус и запах свойственные перцу, без посторонних. Заводская упаковка, чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в
течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Сахар песок для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по
производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Сахар-песок белого цвета, кристаллы однородные, сыпучие, без комков и посторонних примесей. Вкус сладкий, без посторонних привкусов и
запахов. Раствор в воде прозрачный, без осадка и механических примесей. Заводская упаковка (мешки или пакеты), чистая, сухая, неповрежденная. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока
годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, товарно-транспортная накладная. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и
заносом на склад. Рыба свежая охлаждённая, крупная, потрошёная, без головы, разрешённая для употребления в пищу детьми дошкольного возраста. Вид рыбы — судак. вес считаться будет только по чистому филе. Рыба для питания детей
должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Рыба свежая (не
замороженная, повторное замораживание не допускается) крупная, имеющая сертификат соответствия, зарегистрированный в Государственном реестре. Разрешение СЭС на поставку в детские дошкольные организации обязательно. Ткани
упругие, окрас естественный, тело чистое, без мутной слизи и посторонних запахов. Чешуя блестящая, жабра ярко-красного цвета, глаза светлые, выпуклые. Не допускается рыба с признаками порчи, дряблой консистенцией, тусклым цветом,
запахом аммиака и окислившегося жира. Заводская упаковка или упаковка, обеспечивающая сохранность, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты вылова, срока годности, массы нетто,
условий хранения. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, разрешение СЭС, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и
транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.Мясо курица для питания детей должно соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и
обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Курица охлажденная (не замороженная), тушка, 1 сорт, I категория. Повторное замораживание не допускается. Тушка чистая, без перьев, пеньков, ссадин,
кровоподтеков. Цвет кожи от белого до желтоватого, мясо плотное, упругое, без посторонних запахов. Не допускается мясо птицы механической обвалки и коллагенсодержащее сырье из мяса птицы. Заводская упаковка или вакуумная
упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, категории, массы нетто, условий хранения. Ветеринарное клеймо обязательно. Срок годности на момент
поставки не менее 1 месяца. Ветеринарно-санитарный акт, декларация о соответствии, протокол испытаний, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и
транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика. Морковь для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту
пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Морковь свежая, красного или оранжевого цвета, с удаленной ботвой. Корнеплоды целые, чистые, здоровые, не дряблые, не треснувшие, без повреждений болезнями
и вредителями, без пестицидов, без земли, мусора, очищенные. Все корнеплоды должны быть одного ботанического сорта, типичной формы. Не допускаются: гнилые, пареные, мороженые, с посторонними запахами. Заводская упаковка (сетки,
ящики), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол
испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Яблоки для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к
объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Яблоки свежие, целые, чистые, здоровые, без повреждений болезнями и вредителями. Кожура чистая, без потемнений, пятен и
гнили. Вкус и аромат свойственные сорту, без посторонних привкусов и запахов. Не допускаются: перезревшие, вялые, с механическими повреждениями. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и
русском языках с указанием даты сбора, срока годности, сорта, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами
поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Сухофрукты для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции»
(Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Сухофрукты (курага, изюм, чернослив, финики, яблоки, груши) сушеные натуральные, без добавления сахара, консервантов, диоксида серы и искусственных красителей. Плоды целые,
чистые, без плесени, гнили, посторонних примесей и насекомых. Вкус и запах свойственные каждому виду сухофруктов, без посторонних. Влажность в соответствии с нормативными требованиями. Заводская герметичная упаковка, чистая, без
повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на
безопасность и содержание микотоксинов, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Коржик для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Изделие мучное кондитерское сдобное, без начинки, без крема, без глазури. Поверхность
ровная, румяная, без подгорелостей. Мякиш пропеченный, эластичный. Вкус и запах свойственные, без посторонних. Не допускается использование искусственных красителей, ароматизаторов, консервантов. Заводская герметичная упаковка,
чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол
испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Капуста для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к
объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Капуста белокочанная свежая, чистая, целая, полная, сформировавшаяся, плотная, не растрескавшаяся, без гнили. В зимний
период не допускается подмораживание. Не допускаются: рыхлые кочаны, с механическими повреждениями, с признаками заболеваний, с посторонними запахами. Заводская упаковка (сетки), чистая, без повреждений. Маркировка на
государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка
силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Хлеб пшеничный для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой
продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Хлеб из пшеничной муки высшего сорта. Мякиш пропеченный, эластичный, без комочков и следов непромеса. Корка ровная, золотистая, без подгорелостей, трещин и пятен.
Без посторонних привкусов и запахов. Заводская упаковка, чистая, сухая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты и времени выработки, срока годности, состава, пищевой ценности, массы нетто,
условий хранения. Хлеб доставляется в день выпечки. Время от выработки до поставки не более 6 часов. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, товарно-транспортная накладная. Поставка по заявке Заказчика в
течение 24 часов с момента получения заявки. Доставка силами и транспортом Поставщика, с разгрузкой и заносом на склад Заказчика.Лимон для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Лимоны свежие, целые, чистые, здоровые, без механических повреждений, без признаков
гнили и поражения вредителями. Цвет ярко-желтый, кожура блестящая, упругая. Плоды типичной формы, не перезревшие. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты
сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Рис
Ак Маржан для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС
021/2011 и ТР ТС 015/2011. Рис шлифованный, длиннозерный или круглозерный, высшего или первого сорта. Цвет белый, зерна целые, однородные, без посторонних примесей и поврежденных ядер. Запах и вкус свойственные рису, без
посторонних, не затхлый, не плесневый. Не допускается использование пропаренного риса. Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока
годности, сорта, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на
склад.Картофель для питания детей должен соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР
ТС 021/2011. Картофель свежий продовольственный, диаметром не менее 6 см и не более 15 см. Клубни целые, чистые, здоровые, без деформаций, внутренней черноты, позеленений, не дряблые, не проросшие (ростки не допускаются). Без
повреждений грызунами, без поражений фитофторой, гнилью, не пареный, не мороженый, без органических и минеральных примесей (солома, ботва, камни, земля). Кожура гладкая, без глазков. Допускается незначительное количество
механических повреждений. Заводская упаковка (сетки, мешки), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1
месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний на безопасность, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Свекла для питания детей должна соответствовать требованиям
Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Свекла столовая свежая, корнеплоды целые, чистые,
здоровые, не дряблые, типичной формы и окраски для ботанического сорта. Не допускаются: гнилые, подмороженные, увядшие, с механическими повреждениями, с посторонними запахами. Без земли и органических примесей. Заводская
упаковка (сетки, ящики), чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии,
протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Зелень свежая для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Зелень свежая (укроп, петрушка, лук зеленый в каждой пачке), без земли и посторонних
примесей. Листья молодые, ярко-зеленого цвета, свежие, не вялые, без пожелтения и потемнения. Стебли упругие, не дряблые. Вкус и запах свойственные каждому виду зелени, без посторонних. Заводская упаковка, чистая, без повреждений.
Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 3 суток. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов,
доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.Крупа овсяная для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту
пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа овсяная недробленая или плющеная, высшего сорта. Цвет от светло-серого до кремового, зерна однородные, без посторонних примесей. Запах и
вкус свойственные овсяной крупе, без посторонних, не затхлый, не плесневый . Не допускается наличие гнили и посторонних примесей . Заводская герметичная упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском
языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с
разгрузкой и заносом на склад.Огурцы свежие для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ
РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Огурцы свежие открытого или защищенного грунта, короткоплодные, не более 14 см (2-я группа). Плоды целые, чистые, здоровые, не уродливые, типичной формы и окраски для ботанического сорта,
без механических повреждений. Не допускаются: перезревшие, с чрезмерной влажностью, поврежденные вредителями, с признаками гнили. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с
указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 5 суток. Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и
заносом на склад. Бананы для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР
ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Бананы свежие, целые, чистые, здоровые, без механических повреждений и признаков гнили. Кожура желтого цвета, без потемнений и пятен. Плоды упругие, без чрезмерной мягкости. Вкус и аромат
свойственные, без посторонних. Заводская упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 5 суток.
Декларация о соответствии, протокол испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Крупа манная для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил
«Санитарно-эпидемиологические требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020), ТР ТС 021/2011 и ТР ТС 015/2011. Крупа манная марки М, высшего сорта . Цвет белый или
кремовый, крупа мучнистая, без комков. Запах и вкус свойственные манной крупе, без посторонних, не затхлый, не плесневый. При разжевывании не должно ощущаться хруста (отсутствие минеральной примеси) . Заводская герметичная
упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол
испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Тыква для питания детей должна соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к
объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Тыква свежая столовая, плоды целые, чистые, здоровые, без механических повреждений, без признаков гнили и поражения
вредителями. Кожура плотная, цвет от светло-желтого до темно-оранжевого, в зависимости от сорта. Мякоть плотная, без посторонних запахов. Не допускаются: подмороженные, пареные, с посторонними привкусами и запахами. Заводская
упаковка, чистая, без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты сбора, срока годности, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол
испытаний, ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад. Огурцы соленые для питания детей должны соответствовать требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические
требования к объектам по производству и обороту пищевой продукции» (Приказ МЗ РК № ҚР ДСМ-229/2020) и ТР ТС 021/2011. Огурцы соленые в банках, целые, упругие, хрустящие, без механических повреждений и признаков порчи. Рассол
прозрачный, без посторонних запахов. Вкус и запах свойственные соленым огурцам, без посторонних. Без добавления уксуса и консервантов, разрешенных для детского питания. Заводская герметичная упаковка (стеклянная банка), чистая,
без повреждений. Маркировка на государственном и русском языках с указанием даты выработки, срока годности, состава, массы нетто. Срок годности на момент поставки не более 1 месяца. Декларация о соответствии, протокол испытаний,
ТТН. По заявке в течение 24 часов, доставка силами поставщика, с разгрузкой и заносом на склад.

В техническом задании на товары описание функциональных, технических, качественных



характеристик должны быть распределены на соответствующие разделы, содержащие пределы
функциональности, параметры технических характеристик, назначение товара для целей
определения лучшей характеристики.

Приобретаемые продукты питания должны соответствовать требованиям, установленным
законодательством Республики Казахстан о безопасности пищевой продукции.

Для поддержки отечественных производителей товаров в рамках организации питания
поставщик приобретает не менее 60% (шестидесяти процентов) продуктов питания
отечественного производства.

При этом в качестве документа, подтверждающего факт приобретения продуктов питания
отечественного производства, предоставляется оригинал или копия установленного образца,
либо заверенная уполномоченной организацией копия Сертификата о происхождении товара
«СТ-KZ» выданного в установленном порядке (если объем поставляемых товаров составляет
две и более единиц, то предоставляется оригинал или копия установленного образца, либо
заверенная уполномоченной организацией копия Сертификата о происхождении товара «СТ-
KZ», выданного в установленном порядке на поставляемый объем (за исключением
сертификата выданного на образец) или на продукцию серийного производства).

Дата 14.10.2026


